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Safety Information

Before using the appliance, read these
safety instructions. Keep them nearby for
future reference.

These instructions and the appliance itself
provide important safety warnings, to be
observed at all times. The manufacturer
declines any liability for failure to observe
these safety instructions, for inappropriate
use of the appliance or incorrect setting of
controls.

/A Very young children (0-3 years) should
be kept away from the appliance. Young
children (3-8 years) should be kept away
from the appliance unless continuously
supervised. Children from 8 years old and
above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge can use this
appliance only if they are supervised or
have been given instructions on safe use
and understand the hazards involved.
Children must not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance must

not be carried out by children without
supervision.

/A WARNING!: If the door or door seals
are damaged, the oven must not be
operated until it has been repaired - risk
of injury.

/A WARNING!: Liquids and foods must not
be heated in sealed containers - risk of
explosion, heating of beverages can result
in delayed eruptive boiling, care must be
taken when handling the container - risk
of burn.

/A The microwave oven is intended for
heating food and beverages. Do not dry
food or clothing or heat warming pads,
slippers, sponges and similar - risk of fire.
When heating food in plastic or paper
containers, remains vigilant on the oven -
risk of fire.

/A The contents of feeding bottles and
baby food jars must be stirred or shaken
and their temperature checked - risk of
burn. Do not heat eggs in their shells and
whole hard-boiled eggs - risk of explosion.
/A Only use utensils that are suitable for

microwave cooking. Do not use metallic
containers - risk of injury.

/A Only use a temperature probe
recommended for this oven - risk of fire.

A If smoke is emitted switch off or unplug
the appliance and keep the door closed in
order to stifle any flames.

A\ If the appliance is installed 850 mm
or more above the floor, take care not to
displace the turntable when removing
containers - risk of injury.

/A Do not use your microwave oven for
deepfrying, because the oil temperature
can not be controlled.

/A Metallic containers for food and
beverages are not suitable during
microwave cooking.

/A Do not remove the microwave inlet
protection plates on the side of the cavity
walls (certain models only). They prevent
grease and food particles from entering
the microwave inlet channels.

PERMITTED USE

/A CAUTION: The appliance is not
intended to be operated by means of an
external switching device, such as a timer,
or separate remote controlled system.

/A This appliance is intended to be used
in household and similar applications
such as: staff kitchen areas in shops,
offices and other working environments;
farm houses; by clients in hotels, motels,
bed & breakfast and other residential
environments.

/A This appliance is not for professional
use. Do not use the appliance outdoors.

INSTALLATION

/A The appliance must be handled and
installed by two or more persons - risk of
injury. Use protective gloves to unpack and
install - risk of cuts.

/A Installation, including water supply (if
any), electrical connections and repairs
must be carried out by a qualified
technician. Do not repair or replace any
part of the appliance unless specifically
stated in the user manual. Keep children
away from the installation site. After
unpacking the appliance, make sure that it
has not been damaged during transport.
In the event of problems, contact the
dealer or your nearest Aftersales Service.
Once installed, packaging waste (plastic,
styrofoam parts etc.) must be stored out
of reach of children - risk of suffocation.



ENGLISH

The appliance must be disconnected from
the power supply before any installation
operation - risk of electric shock.

During installation, make sure the
appliance does not damage the power
cable - risk of fire or electric shock.

Only activate the appliance when the
installation has been completed.

/A This appliance is intended to be used
built-in.

Do not use it freestanding or place into a
cabinet.

After unpacking the appliance, make sure
that the appliance door closes properly. In
the event of problems, contact the dealer
or your nearest After-sales Service.

ELECTRICAL WARNINGS

A It must be possible to disconnect
the appliance from the power supply by
unplugging it if plug is accessible, or by

Environmental concerns

/\ WARNING!: It is hazardous for anyone
other than a competent person to carry out
any service or repair operation that involves
the removal of a cover which give protection
against exposure to microwave energy.

/A WARNING!: Failure to maintain the oven in
a clean condition could lead to deterioration
of the surface that could adversely affect the
life of the appliance and possibly result in a
hazardous situation.

/\ WARNING!: The oven shall be cleaned
regularly and any food deposits removed.

/\ WARNING!: Ensure that the appliance is
switched off and disconnected from the power
supply before performing any maintenance
operation - risk of electrical shock. Never use
steam cleaning equipment.

/\ WARNING!: Do not use harsh abrasive
cleaners or metal scrapers to clean the door
glass since they can scratch the surface, which
may result in shattering of the glass.

/A Ensure the appliance is cooled down before
any cleaning or maintenance. - risk of burn

/A WARNING!: Switch off the appliance before
replacing the lamp - risk of electrical shock.

a multi-pole switch installed upstream of
the socket in accordance with the wiring
rules and the appliance must be earthed in
conformity with national electrical safety
standards.

/A Do not use extension leads, multiple
sockets or adapters. The electrical
components must not be accessible to
the user after installation. Do not use the
appliance when you are wet or barefoot.
Do not operate this appliance if it has

a damaged power cable or plug, if itis
not working properly, or if it has been
damaged or dropped.

A\ If the supply cord is damaged, it must
be replaced with an identical one by the
manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a
hazard - risk of electric shock.

DISPOSAL OF PACKAGING MATERIALS

The packaging material is 100% recyclable and is marked with the
recycle symboI.L’:'_)

The various parts of the packaging must therefore be disposed of
responsibility and in full compliance with local authority regulations
governing waste disposal.

SCRAPPING OF HOUSEHOLD APPLIANCES

This appliance is manufactured with recyclable or reusable materials.
Dispose of it in accordance with local waste disposal regulations.

For further information on the treatment, recovery and recycling

of household electrical appliances, contact your local authority,

the collection service for household waste or the store where you
purchased the appliance. This appliance is marked in compliance
with European Directive 2012/19/EU, Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE). By ensuring this product is disposed of correctly,
you will help prevent negative consequences for the environment and
human health.

The symbol == on the product or on the accompanying
documentation indicates that it should not be treated as domestic
waste but must be taken to an appropriate collection center for the
recycling of electrical and electronic equipment.

ENERGY SAVING TIPS

Only preheat the oven if specified in the cooking table or your recipe.
Use dark lacquered or enamelled baking trays as they absorb heat
better. Food requiring prolonged cooking will continue to cook even
once the oven is switched off.

This product contains a light source of energy efficiency class D.
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Electrical connection

Prior to connecting

Check that the voltage on the rating plate
corresponds to the voltage in your home.

The rating plate is on the front edge of the
oven (visible when the door is open).

Do not remove the microwave inlet protection
plates located on the side of the oven cavity
walls. They prevent grease and food particles
from entering the microwave inlet channels.

Ensure the oven cavity is empty before
mounting.

Ensure that the appliance is not damaged.

Check that the oven door closes firmly against
the door support and that the internal door
seal is not damaged. Empty the oven and
clean the interior with a soft, damp cloth.

Do not operate this appliance if it has a
damaged mains cord or plug, if it is not
working properly, or if it has been damaged
or dropped. Do not immerse the mains cord
or plug in water. Keep the cord away from hot
surfaces. Electrical shock, fire or other hazards
may result.

After connecting

The oven can be operated only if the oven
door is firmly closed.

Regulation require that the appliance is
earthed.

The manufacturer will accept no responsibility
for injury to persons, animals or damage to
objects arising from the

non-observance of this requirement.

The manufacturers are not liable for any
problems caused by the user’s failure to
observe these instructions.

Manufacturer

Ikea of Sweden AB - SE - 343 81 Almhult, Sweden

Failure to observe these instructions may lead
to risks. The Manufacturer declines any liability
for injury to persons or animals or damage to
property if these advices and precautions are
not respected.

CAUTION: The appliance is not intended to
be operated by means of an external timer or
separate remote control system.

After installation, the electrical components
must not be accessible to the user.

For installation to comply with current
safety regulations, an omnipolar switch with
minimum contact gap of 3mm is required.

WARNING : The power cable must be long
enough for connecting the appliance, once
fitted in its housing, to the main power supply.

Do not pull the power supply cable.

If the power cable is damaged it must

be replaced with an identical one. The
power cable must only be replaced by a
qualified technician in compliance with the
manufacturer instruction and current safety
regulations. Contact an authorized service
center.

Do not operate this appliance if it has a
damaged mains cord or plug, if it is not
working properly, or if it has been damaged
or dropped. Do not immerse the mains cord
or plug in water. Keep the cord away from hot
surfaces.

Do not touch the appliance with any wet
part of the body and do not operate it when
barefoot.

For appliances with fitted plug, if the plug is
not suitable for you socket outlet, contact a
qualified technician.

Do not use extension leads, multiple sockets
or adapters. Do not connect the appliance to
a socket which can be operated by remote
control.
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IKEA GUARANTEE

How long is the IKEA guarantee valid?

This guarantee is valid for five years from the original date of
purchase of your appliance at IKEA. The original sales receipt, is
required as proof of purchase. If service work is carried out under
guarantee, this will not extend the guarantee period for the
appliance.

Who will execute the service?
IKEA service provider will provide the service through its own
service operations or authorized service partner network.

What does this guarantee cover?

The guarantee covers faults of the appliance, which have been
caused by faulty construction or material faults from the date

of purchase from IKEA. This guarantee applies to domestic use
only. The exceptions are specified under the headline “What is
not covered under this guarantee?” Within the guarantee period,
the costs to remedy the fault e.g. repairs, parts, labour and travel
will be covered, provided that the appliance is accessible for
repair without special expenditure. On these conditions the EU
guidelines (Nr. 99/44/EG) and the respective local regulations are
applicable. Replaced parts become the property of IKEA.

What will IKEA do to correct the problem?

IKEA appointed Service Provider will examine the product and
decide, at its sole discretion, if it is covered under this guarantee.
If considered covered, IKEA Service Provider or its authorized
service partner through its own service operations, will then, at
its sole discretion, either repair the defective product or replace it
with the same or a comparable product.

What is not covered under this guarantee?

* Normal wear and tear.

+ Deliberate or negligent damage, damage caused by failure
to observe operating instructions, incorrect installation or by
connection to the wrong voltage, damage caused by chemical
or electrochemical reaction, rust, corrosion or water damage
including but not limited to damage caused by excessive
lime in the water supply, damage caused by abnormal
environmental conditions.

» Consumable parts including batteries and lamps.

+ Non-functional and decorative parts which do not affect
normal use of the appliance, including any scratches and
possible color differences.

+ Accidental damage caused by foreign objects or substances
and cleaning or unblocking of filters, drainage systems or
soap drawers.

+ Damage to the following parts: ceramic glass, accessories,
crockery and cutlery baskets, feed and drainage pipes, seals,
lamps and lamp covers, screens, knobs, casings and parts of
casings. Unless such damages can be proved to have been
caused by production faults.

+ Cases where no fault could be found during a technician’s
visit.

* Repairs not carried out by our appointed service providers
and/or an authorized service contractual partner or where
non-original parts have been used.

+ Repairs caused by installation which is faulty or not according
to specification.

+ The use of the appliance in a non-domestic environment i.e.
professional use.

+ Transportation damages. If a customer transports the product
to his home or another address, IKEA is not liable for any
damage that may occur during transport. However, if IKEA
delivers the product to the customer’s delivery address, then
damage to the product that occurs during this delivery will be
covered by IKEA.

+  Cost for carrying out the initial installation of the IKEA
appliance.

+  However, if an IKEA appointed Service Provider or its
authorized service partner repairs or replaces the appliance
under the terms of this guarantee, the appointed Service
Provider or its authorized service partner will reinstall the
repaired appliance or install the replacement, if necessary.

+ This does not apply within Ireland, customer should contact
the local IKEA dedicated after sales line or the appointed
Service Provider for further information.

(just for GB)

These restrictions do not apply to fault-free work carried out by

a qualified specialist using our original parts in order to adapt

the appliance to the technical safety specifications of another EU

country.

How country law applies

The IKEA guarantee gives you specific legal rights, which cover
or exceed all the local legal demands. However these conditions
do not limit in any way consumer rights described in the local
legislation.

Area of validity

For appliances which are purchased in one EU country and

taken to another EU country, the services will be provided in

the framework of the guarantee conditions normal in the new

country.

An obligation to carry out services in the framework of the

guarantee exists only if the appliance complies and is installed in

accordance with:

- the technical specifications of the country in which the
guarantee claim is made;

- the Assembly Instructions and User Manual Safety
Information.

The dedicated AFTER SALES for IKEA appliances

Please don't hesitate to contact IKEA appointed Authorized

Service Centre to:

* make a service request under this guarantee;

+ ask for clarifications on installation of the IKEA appliance in
the dedicated IKEA kitchen furniture;

« ask for clarification on functions of IKEA appliances.

To ensure that we provide you with the best assistance, please

read carefully the Assembly Instructions and/or the User Manual

before contacting us.

How to reach us if you need our service

Please refer to the last page
of this manual for the full list
of IKEA appointed Authorized
Service Centre and relative
national phone numbers.

In order to provide you a quicker service, we recommend
to use the specific phone numbers listed on this manual.
Always refer to the numbers listed in the booklet of the
specific appliance you need an assistance for. Please also
always refer to the IKEA article number (8 digit code)
and 12 digit service number placed on the rating plate of
your appliance.

SAVE THE SALES RECEIPT!

It is your proof of purchase and required for the guarantee
to apply. The sales receipt also reports the IKEA name and
article number (8 digit code) for each of the appliances you
have purchased.

Do you need extra help?

For any additional questions not related to After Sales of your
appliances please contact your nearest IKEA store call centre.
We recommend you read the appliance documentation carefully
before contacting us.
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Sicherheitshinweise

Diese Sicherheitsanweisungen vor dem
Gebrauch durchlesen. Diese Anweisungen
zum Nachschlagen leicht zuganglich
aufbewahren.

In diesen Anweisungen sowie auf dem Gerat
selbst werden wichtige Sicherheitshinweise
angegeben, die durchgelesen und stets
beachtet werden mussen. Der Hersteller
ubernimmt keine Haftung fir die
Nichtbeachtung dieser Sicherheitshinweise,
fur unsachgemal3e Verwendung des Gerats
oder falsche Bedienungseinstellung.

/A Babys und Kleinkinder (0-3 Jahre) missen
vom Gerat fern gehalten werden. Jingere
Kinder (3-8 Jahre) miussen vom Gerat fern
gehalten werden, es sei denn, sie werden
standig beaufsichtigt.

Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren
sowie Personen mit herabgesetzten
physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten und Mangel an Erfahrung und
Kenntnissen nur unter Aufsicht oder nach
ausreichender Einweisung durch eine flr
ihre Sicherheit verantwortliche Person
verwendet werden. Kinder durfen nicht mit
dem Gerat spielen. Die Reinigung und Pflege
des Gerats darf von Kindern nicht ohne
Aufsicht durchgefiihrt werden.

/A WARNUNG: Wenn die Tir oder die
Turdichtung beschadigt sind, darf das Gerat
erst nach einer Reparatur wieder verwendet
werden - Verletzungsgefahr.

/A WARNUNG: Flissigkeiten und Speisen
sollten nicht in geschlossenen Behaltern
erwarmt werden - Explosionsgefahr.

Das Erwarmen von Getranken kann zu
verzégertem plétzlichem Uberkochen
fuhren, bei Verwendung des Behalters muss
besonders vorsichtig vorgegangen werden -
Verbrennungsgefahr.

/A Die Mikrowelle ist fiir das Aufheizen

von Speisen und Getranken bestimmt.
Keine Kleidungsstticke trocknen oder
Warmekissen, Hausschuhe, Schwamme und
ahnliches aufwarmen - Brandgefahr. Beim
Erwarmen von Speisen in Kunststoff- oder
Papierbehaltern, wachsam am Backofen
bleiben - Brandgefahr.

A\ Inhalte von Babyflaschen und
Babynahrungsglasern mussen gerthrt oder
geschuttelt und deren Temperatur gepruft
werden - Verbrennungsgefahr. Keine Eier in

ihrer Schale und ganze hart gekochte Eier
erwarmen - Explosionsgefahr.

/A Nur mikrowellengeeignetes Geschirr
verwenden. Keine Metallbehalter verwenden
- Verletzungsgefahr.

/A Verwenden Sie nur einen fir diesen
Ofen empfohlenen Temperaturfuhler -
Brandgefahr.

/A Wenn Rauch austritt, schalten Sie das
Gerat aus oder ziehen Sie den Stecker
heraus. Halten Sie die Tur geschlossen,
damit sich die Flammen nicht ausbreiten
konnen.

/A Wenn das Gerat in einer Hohe von 850
mm oder mehr Uber dem Boden installiert
wird, achten Sie darauf, beim Entfernen der
Behalter nicht den Drehteller zu verschieben
- Verletzungsgefahr.

/A Verwenden Sie das Mikrowellengerat
nicht zum Frittieren, da die Temperatur des
Frittierdls nicht kontrolliert werden kann.

/A Metallbehalter fur Speisen und Getrénke
sind nicht mikrowellengeeignet.

A\ Entfernen Sie nicht die Platten zum
Schutz der Mikrowellenluftkanale an der
Seite des Garraums (nur bei bestimmten
Modellen). Sie verhindern, dass Fett und
Speiseteilchen in die Mikrowellenluftkanale
gelangen.

ZULASSIGE NUTZUNG

/\ VORSICHT: Das Gerét ist nicht

fur den Betrieb mit einer externen
Schaltvorrichtung, z. B. einem Timer oder
einer separaten Fernbedienung, ausgelegt.

/\ Dieses Gerét ist fur
Haushaltsanwendungen und ahnliche
Anwendungen konzipiert, zum Beispiel:
Mitarbeiterkiichen im Einzelhandel, in
Blros oder in anderen Arbeitsbereichen;
Gutshaduser; von Kunden in Hotels, Motels,
Frahstuckspensionen und anderen
Wohneinrichtungen.

/A Dieses Gerét ist nicht fiir den
professionellen Gebrauch ausgelegt. Das
Gerat ist nicht fUr die Benutzung im Freien
geeignet.

INSTALLATION

/A Das Gerat muss von zwei oder
mehr Personen gehandhabt und
aufgestellt werden - Verletzungsgefahr.
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Schutzhandschuhe zum Auspacken und
zur Installation des Gerats verwenden -
Schnittgefahr.

/A Die Installation, einschlieRlich der
Wasserversorgung (falls vorhanden) und
elektrische Anschlisse und Reparaturen
mussen von einem qualifizierten Techniker
durchgefuhrt werden. Reparieren Sie

das Gerat nicht selbst und tauschen

Sie keine Teile aus, wenn dies vom
Bedienungshandbuch nicht ausdrucklich
vorgesehen ist. Kinder vom Installationsort
fern halten. Prifen Sie das Gerat nach

dem Auspacken auf Transportschaden.

Bei auftretenden Problemen wenden

Sie sich bitte an lhren Handler oder den
Kundenservice.

Nach der Installation mussen
Verpackungsabfalle (Kunststoff,
Styroporteile usw.) aul3erhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahrt
werden - Erstickungsgefahr. Das

Gerat vor Installationsarbeiten von

der Stromversorgung trennen -
Stromschlaggefahr. Wahrend der Installation
sicherstellen, das Netzkabel nicht mit

dem Gerat selbst zu beschadigen - Brand-
oder Stromschlaggefahr. Das Gerat erst
starten, wenn die Installationsarbeiten
abgeschlossen sind.

A\ Dieses Gerét ist fur den Einbau
vorgesehen.

Das Gerat nicht freistehend oder in einem
Schrank mit Tur verwenden.
Vergewissern Sie sich nach dem
Auspacken, dass die Tur richtig schlief3t.
Bei auftretenden Problemen wenden

Sie sich bitte an lhren Handler oder den
Kundenservice.

HINWEISE ZUR ELEKTRIK

/A Es muss gemaR den Verdrahtungsregeln
moglich sein, den Netzstecker des Gerates
zu ziehen, oder es mit einem Trennschalter,
welcher der Steckdose vorgeschaltet ist,
auszuschalten.

Das Gerat muss im Einklang

mit den nationalen elektrischen
Sicherheitsbestimmungen geerdet sein.

/A Verwenden Sie keine
Verlangerungskabel, Mehrfachstecker oder
Adapter. Nach der Installation durfen Strom
fuhrende Teile fur den Benutzer nicht mehr
zuganglich sein. Das Gerat nicht bedienen,

10

wenn Sie nasse Hande haben oder barfuld
sind. Das Gerat nicht in Betrieb nehmen,
wenn das Netzkabel oder der Stecker
beschadigt ist, wenn es nicht einwandfrei
funktioniert, herunter gefallen ist oder in
irgendeiner Weise beschadigt wurde.

/A Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss
es aus Sicherheitsgrinden vom Hersteller,
von seinem Kundendienstvertreter oder
einer ahnlich qualifizierten Fachkraft mit
einem identischen Kabel ersetzt werden -
Stromschlaggefahr.



DEUTSCH

Hinweise zum Umweltschutz

/A WARNUNG!: Laien bringen sich durch
Wartungs- oder Reparaturversuche in

Gefahr, bei denen die zum Schutz vor
Mikrowellenstrahlung am Gerat angebrachten
Abdeckungen oder Gehdauseteile entfernt
werden mussen.

/\ WARNUNG!: Wird das Gerat nicht laufend
sauber gehalten, kann dies zur Abnutzung der
Oberflache fuhren, was die Lebensdauer des
Gerates verringern und evtl. zu gefahrlichen
Situationen fuhren kann.

/\ WARNUNG!: Der Ofen sollte regelméRig
gereinigt werden; alle Lebensmittelreste und
Ablagerungen mussen dabei entfernt werden.

/A WARNUNG?!: Vor der Durchfiihrung
von Wartungsarbeiten, sicherstellen,
dass das Gerat ausgeschaltet und von
der Stromversorgung getrennt ist -
Stromschlaggefahr. Verwenden Sie keine
Dampfreinigungsgerate.

/A WARNUNG!: Keine Scheuermittel

oder Metallschaber verwenden, um die
Glasoberflache in der Tur zu reinigen. Hierbei
kann die Oberflache verkratzt werden, was zu
Glasbruch fuhren kann.

/A Vor der Reinigung oder Wartung
sicherstellen, dass das Gerat abgekuhlt ist. -
Verbrennungsgefahr.

/A WARNUNG!: Schalten Sie das Gerét
vor dem Austausch der Lampe aus -
Stromschlaggefahr.

ENTSORGUNG VON VERPACKUNGSMATERIALIEN
Das Verpackungsmaterial ist zu 100 % wiederverwertbar und

.. . n
tragt das Recycling-Symbol .23 .
Werfen Sie das Verpackungsmaterial deshalb nicht einfach fort,
sondern entsorgen Sie es auf die von den verantwortlichen
Stellen festgelegte Weise.

ENTSORGUNG VON ALTGERATEN

Dieses Gerat wurde aus recycelbaren oder wiederverwendbaren
Werkstoffen hergestellt. Entsorgen Sie das Gerat im Einklang
mit den lokalen Vorschriften zur Abfallbeseitigung. Genauere
Informationen zu Behandlung, Entsorgung und Recycling von
elektrischen Haushaltsgeraten sind bei der 6rtlichen Behdrde,
der Mullabfuhr oder dem Handler erhaltlich, bei dem das
Gerat gekauft wurde. Dieses Gerat ist gemal3 der Europdischen
Richtlinie 2012/19/EU fur Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE) gekennzeichnet. Durch Ihren Beitrag zur korrekten
Entsorgung dieses Produkts schitzen Sie die Umwelt und die
Gesundheit Ihrer Mitmenschen.

1

Das Symbol == auf dem Gerat bzw. auf dem beiliegenden
Informationsmaterial weist darauf hin, dass dieses Gerat kein
normaler Haushaltsabfall ist, sondern in einer Sammelstelle flr
Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgt werden muss.

Fur Deutschland regelt das Elektrogesetz die Riickgabe von
Elektrogeraten noch weitreichender.

Altgerate kdnnen kostenfrei im lokalen Wertstoff- oder Recyclinghof
abgeben werden.

Das Gesetz sieht weitere kostenfreie Rickgabemaglichkeiten fir
Elektro- und Elektronik-Altgerate im Handel vor:

* Fur Produkte, die sie direkt bezogen haben, bieten wir die
optionale Ricknahme ihres Altgerates bei Anlieferung des neuen
Gerates durch den Spediteur.

* Riickgabe in Elektrofachmarkten mit einer Verkaufsflache von
mindestens 400m?

* Ruckgabe in Lebensmittelmarkten mit einer Verkaufsflache von
mindestens 800m?, wenn diese regelméaRig Elektrogerate zum Kauf
anbieten.

* Ricknahmen Gber den Versandhandel

Fur HaushaltsgroRBgerate mit einer Kantenlange tber 25cm gilt eine
1:1 Rucknahme - sie kdnnen bei Neukauf ein Altgerat der gleichen
Art zurlickgeben. Fur Kleingerate mit einer Kantenlange bis 25cm
besteht auch eine 0:1 Riicknahmepflicht - die Rickgabe von
Geraten ist nicht an einen Neukauf gebunden.

Bitte I6schen sie personenbezogene Daten auf gerate-internen
Datentragern, bevor sie das Gerat entsorgen. Sie sind verpflichtet
Leuchtmittel; Batterien und Akkumulatoren getrennt zu entsorgen,
sofern diese zerstorungsfrei aus dem Gerat entnehmbar sind.

ENERGIESPARTIPPS

Heizen Sie den Backofen nur dann vor, wenn es in der
Gartabelle oder Inrem Rezept so angegeben ist. Verwenden
Sie dunkel lackierte oder emaillierte Backbleche, da diese
die Hitze besser aufnehmen. Falls die Speisen eine lange
Garzeit bendtigen, so garen diese auch bei abgeschaltetem
Backofen weiter. Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der

Energieeffizienzklasse D.
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Anschluss an das Stromnetz

Vor dem Anschlie3en

Die Spannung auf dem Typenschild muss
der Spannungsversorgung in lhrem Haus
entsprechen.

Das Typenschild befindet sich an der
Vorderkante des Backofens (bei offener Tur
sichtbar).

Entfernen Sie nicht die Platten zum Schutz
der Mikrowellenluftkanale an der Seite des
Garraums. Sie verhindern, dass Fett und
Speiseteilchen in die Mikrowellenluftkanale
gelangen.

Vor der Montage muss der Garraum des
Gerats leer sein.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat nicht
beschadigt ist.

Die TUr muss dicht mit dem Rahmen
abschlieen und die innen liegende
Turdichtung darf nicht beschadigt sein.
Entfernen Sie alle Gegenstande aus dem
Gerat und reinigen Sie die Innenflachen mit
einem weichen, feuchten Tuch. Verwenden
Sie das Gerat nicht, wenn das Netzkabel
oder der Stecker beschadigt sind, wenn

es nicht einwandfrei funktioniert, wenn es
heruntergefallen ist oder in irgendeiner
Weise beschadigt wurde. Tauchen Sie das

Netzkabel oder den Stecker nicht in Wasser.

Halten Sie das Kabel von heiRen Flachen
fern. Es besteht Stromschlag-, Brand- oder
Verletzungsgefahr.

Nach dem Anschliel3en

Das Gerat kann nur in Betrieb genommen
werden, wenn die Tur fest geschlossen ist.
Die Erdung des Gerates ist gesetzlich
vorgeschrieben.

Der Hersteller ist von jeder Haftung

fur Personen-, Tier- und Sachschaden
freigestellt, die sich aus der Missachtung
dieser Vorschrift ergeben.

Der Hersteller haftet nicht fir Probleme,
die durch Fehler des Benutzers infolge der
Missachtung der genannten Anweisungen

Hersteller

Ikea of Sweden AB - SE - 343 81 Almhult, Sweden
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entstehen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen
kann zu Risiken fuhren. Der Hersteller
lehnt jede Haftung fur eventuelle Schaden
an Personen oder Sachen ab, die infolge
Nichtbeachtung dieser Hinweise und
Vorschriften entstehen.

VORSICHT: Das Gerat ist nicht fur den
Betrieb mittels externer Zeitschaltuhr

oder getrenntem Fernbedienungssystem
konstruiert.

Nach der Installation durfen Strom fihrende
Teile fr den Benutzer nicht mehr zuganglich
sein.

Um die einschlagigen Sicherheitsvorschriften
zu erfullen, ist installationsseitig ein
allpoliger Trennschalter mit einer
Kontaktoffnung von mindestens 3 mm
erforderlich.

WARNUNG: Das Netzkabel muss lang genug
sein, um das Gerat nach der Montage im
Kdchenmdbel an die Hauptstromversorgung
anzuschliel3en.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel.

Ein beschadigtes Netzkabel muss durch

ein identisches ersetzt werden. Der
Austausch des Netzkabels muss von

einem qualifizierten Techniker gemaf

den Herstellerangaben und den gultigen
Sicherheitsbestimmungen durchgefuhrt
werden. Wenden Sie sich bitte an eine
autorisierte Kundendienststelle.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das
Netzkabel oder der Stecker beschadigt sind,
wenn es nicht einwandfrei funktioniert,
wenn es heruntergefallen ist oder in
irgendeiner Weise beschadigt wurde.
Tauchen Sie das Netzkabel oder den Stecker
nicht in Wasser. Halten Sie das Kabel von
heil3en Flachen fern.

BerUhren Sie das Gerat nicht mit feuchten
Handen und benutzen Sie es nicht, wenn Sie
barfuld sind.

Passt der mitgelieferte Stecker nicht zur
Steckdose, wenden Sie sich an einen
qualifizierten Techniker.

Verwenden Sie keine Verlangerungskabel
oder Mehrfachsteckdosen. Schliel3en Sie das
Gerat nicht an eine Steckdose an, die mit
Fernbedienung betrieben werden kann.
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IKEA GARANTIE

Wie lange ist die IKEA Garantie giiltig?

Die Garantie gilt finf Jahre ab dem Kaufdatum von bei IKEA
gekauften Geraten. Als Kaufnachweis ist das Original des
Einkaufsbeleges erforderlich. Werden im Rahmen der Garantie
Arbeiten ausgefihrt, verlangert sich dadurch nicht die Garantiezeit
fur das Gerat.

Wer Gbernimmt den Service?
IKEA flhrt die Serviceleistungen Uber sein eigenes
Kundendienstnetz oder einen autorisierten Servicepartner aus.

Was deckt diese Garantie ab?

Die Garantie deckt Geratefehler ab, die aufgrund einer fehlerhaften
Konstruktion oder aufgrund von Materialfehlern nach dem Datum
des Einkaufs bei IKEA entstanden sind. Die Garantie gilt nur fur
den Hausgebrauch des betreffenden Gerates. Ausnahmen sind
unter der Uberschrift “Was deckt die Garantie nicht ab?” erlautert.
Innerhalb der Garantiefrist werden die Kosten fir Reparatur,
Ersatzteile sowie die Arbeits- und Fahrtkosten Ubernommen,
vorausgesetzt, das Gerat ist ohne besonderen Aufwand fir eine
Reparatur zuganglich. Die EU-Richtlinien (Nr. 99/44/EG) und

die jeweiligen ortlichen Bestimmungen gelten unter diesen
Bedingungen. Ersetzte Teile gehen in das Eigentum von IKEA Uber.

Was unternimmt IKEA, um das Problem zu l6sen?

Der IKEA Kundendienst begutachtet das Produkt und entscheidet
nach eigenem Ermessen, ob ein Garantieanspruch besteht. Wenn
die Garantie geltend gemacht werden kann, wird IKEA durch seinen
eigenen Kundendienst oder einen autorisierten Servicepartner
nach eigenem Ermessen das schadhafte Produkt entweder
reparieren oder durch ein gleiches oder vergleichbares Produkt
ersetzen.

Was deckt diese Garantie nicht ab?

+ Normale Abnutzungen und Beschadigungen.

+ Vorsatzlich oder fahrlassig herbeigefiihrte Schaden,
Beschadigungen infolge Missachtung der Bedienungsanleitung,
unsachgemalier Installation, falschen Spannungsanschlusses,
Beschadigung durch chemische oder elektrochemische
Reaktionen, inklusive von Korrosions- oder Wasserschaden
diese sind nicht beschrankt auf Schaden durch ungewdhnlich
hohen Kalkgehalt im Wasser, Beschadigungen durch
aussergewohnliche Umweltbedingungen.

+  Verbrauchs- und Verschleif3teile wie Batterien und Glihlampen.

+ «Nichtfunktionelle und dekorative Teile, die den normalen
Gebrauch nicht beeinflussen, sowie Kratzer oder mégliche
Farbveranderungen.

+ e« Zufallsschaden durch Fremdkdrper, Substanzen oder
Reinigungsarbeiten an Filtern, Abfllissen oder Wasch-/
Spulmittelfachern.

+ +Schdden an folgenden Teilen: Glaskeramik, Zubehér, Geschirr-
und Besteckkdrbe, Zu- und Ablaufschlduche, Dichtungen,
Glihlampen und deren Abdeckungen, Siebe, Kndpfe, Gehause
und Gehduseteile. Soweit nicht nachgewiesen wird, dass solche
Schaden auf Herstellungsmangel zurilickzufuihren sind. Falle,
in welchen der gerufene Servicetechniker keinen Fehler finden
konnte.

+ Reparaturen, die nicht von unserem eigenen Kundendienst
oder -einem

+  Servicevertragspartner ausgefihrt oder bei denen keine
Originalteile verwendet wurden.

+  Durch fehlerhafte oder unvorschriftsmafRige Installation
erforderliche Reparaturen.

+ Die reparatur von Schaden, die durch eine gewerbliche
Nutzung des Gerates entstanden sind. gewerbliche Nutzung
des Gerates.

+ Transportschaden. Wenn der Kunde das Produkt selbst nach
Hause oder zu einer anderen Adresse transportiert, ist IKEA
von der Haftung flr Transportschaden jeder Art freigestellt.
Liefert IKEA das Produkt direkt an die Kundenadresse, werden
eventuelle Transportschaden durch IKEA gedeckt.

+ Kosten fur die Installation des IKEA-Gerates.
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*  Wenn jedoch der IKEA-Kundendienst oder ein
Servicevertragspartner im Rahmen der Garantie Reparaturen
ausfuhrt oder das Gerat ersetzt, installiert der Kundendienst
oder der Servicevertragspartner das ausgebesserte Gerat oder
das Ersatzgerat, falls dies erforderlich sein sollte.

Als Ausnahme gilt die fehlerfreie Installation durch qualifizierte

Fachleute unter Verwendung von Originalteilen, um das Gerat

den technischen Sicherheitsvorschriften eines anderen EU-Landes

anzupassen.

Gultigkeit der landerspezifischen Bestimmungen

IKEA raumt lhnen eine spezielle Garantie ein, die die gesetzlichen
Gewahrleistungsrechte, die von Land zu Land jedoch
unterschiedlich sein kénnen, mindestens abdeckt bzw. erweitert.
Allerdings schranken diese Bedingungen in keiner Weise die
landesweit geltenden Verbraucherrechte ein.

Glltigkeitsbereich

Fur Gerate, die einem EU-Land gekauft und in ein anderes EU-

Land mitgenommen werden, wird der Kundendienst gemaf3 den

Garantierichtlinien im neuen Land bernommen. Eine Verpflichtung

zur Durchfiihrung von Leistungen im Rahmen der Garantie besteht

nur dann, wenn das Gerat gemalfs der Montageanleitung und

gemal:

- den technischen Spezifikationen des Landes, in dem der
Garantieanspruch erfolgt;

- den Montageinstruktionen und Informationen im
Benutzerhandbuch entspricht.

Der autorisierte Kundendienst fiir IKEA Gerate

Der IKEA-Service steht Ihnen bei folgenden Fragen / Anliegen gerne

zur Verfugung:

* make a service request under this Wenn Sie einen
Kundendienst im Rahmen der Garantie benétigen

« Bei Fragen zur Installation Ihres IKEA-Gerates in den
IKEA-M&belkorper

+ Wenn Sie Fragen zu den Funktionen lhres IKEA-Gerates
haben.

Um Thnen maglichst schnell und kompetent weiterhelfen

zu kdénnen, bitten wir Sie, sich vorher die Montage- und

Gebrauchsanweisung Ihres Gerates genauestens durchzulesen.

So erreichen Sie unseren Service

Gehen Sie dazu auf die letzte
Seite dieser Broschre. Dort
finden Sie eine Ubersicht mit den
entsprechenden Telefonnummern
und Kontaktdaten unserer
autorisierten Kundendienste.

IDamit wir lhnen im Falle einer Stérung jederzeit schnell
helfen kdnnen, bitten wir Sie, die in diesem Handbuch
aufgefithrten Rufnummern zu verwenden. Wenden

Sie sich jeweils an die fiir den betreffenden Geratetyp
angegebene Rufnummer.

Halten Sie dazu bitte die (8-stellige) IKEA Artikelnummer
und die12-stellige Servicenummer (auf dem Geréte-
Typschild vermerkt) Ihres IKEA Gerates bereit.

BEWAHREN SIE DEN KAUFBELEG GUT AUF!!

Unser Service kann einen Garantieanspruch nur unter
Vorlage dieses Beleges akzeptieren. Auf dem Kaufbeleg ist
auch die IKEA Bezeichnung und Artikelnummer (8-stelliger
Code) fiir jedes der Gerate, die Sie gekauft haben,
vermerkt.

Bendtigen Sie weiteren Rat und Unterstiitzung?

Bei allen anderen, nicht kundendienstspezifischen Fragen, bitten
wir Sie, sich an lhr ndchstgelegenes IKEA-Einrichtungshaus

zu wenden. Wir empfehlen lhnen, sich vorher die dem Gerat
beigefligten Unterlagen genauestens durchzulesen.
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IKEA GARANTIE CH

Wie lange ist die IKEA Garantie gultig?

Die Garantie gilt funf Jahre ab dem Kaufdatum von bei IKEA
gekauften Geraten. Als Kaufnachweis ist das Original des
Einkaufsbeleges erforderlich. Werden im Rahmen der Garantie
Arbeiten ausgefuhrt, verlangert sich dadurch nicht die
Garantiezeit fur das Gerat.

Wer Gibernimmt den Service?
IKEA flhrt die Serviceleistungen Uber sein eigenes
Kundendienstnetz oder einen autorisierten Servicepartner aus.

Was deckt diese Garantie ab?

Die Garantie deckt Geratefehler ab, die aufgrund einer
fehlerhaften Konstruktion oder aufgrund von Materialfehlern
nach dem Datum des Einkaufs bei IKEA entstanden sind. Die
Garantie gilt nur fur den Hausgebrauch des betreffenden
Gerétes. Ausnahmen sind unter der Uberschrift “Was deckt
die Garantie nicht ab?” erlautert. Innerhalb der Garantiefrist
werden die Kosten fir Reparatur, Ersatzteile sowie die Arbeits-
und Fahrtkosten Gbernommen, vorausgesetzt, das Gerét ist
ohne besonderen Aufwand fir eine Reparatur zuganglich. Die
jeweiligen ortlichen Bestimmungen oder die fur die Schweiz
glltigen Rechtsvorschriften gelten unter diesen Bedingungen.
Ersetzte Teile gehen in das Eigentum von IKEA Uber.

Was unternimmt IKEA, um das Problem zu l6sen?

Der IKEA Kundendienst begutachtet das Produkt und entscheidet
nach eigenem Ermessen, ob ein Garantieanspruch besteht.
Wenn die Garantie geltend gemacht werden kann, wird IKEA
durch seinen eigenen Kundendienst oder einen autorisierten
Servicepartner nach eigenem Ermessen das schadhafte Produkt
entweder reparieren oder durch ein gleiches oder vergleichbares
Produkt ersetzen.

Was deckt diese Garantie nicht ab?

*  Normale Abnutzungen und Beschadigungen.

+ Vorsatzlich oder fahrlassig herbeigefihrte
Schaden, Beschadigungen infolge Missachtung der
Bedienungsanleitung, unsachgemalier Installation,
falschen Spannungsanschlusses, Beschadigung durch
chemische oder elektrochemische Reaktionen, inklusive von
Korrosions- oder Wasserschaden diese sind nicht beschrankt
auf Schaden durch ungewohnlich hohen Kalkgehalt
im Wasser, Beschadigungen durch aussergewdhnliche
Umweltbedingungen.

* Verbrauchs- und Verschleil3teile wie Batterien und
Gluhlampen.

+ + Nichtfunktionelle und dekorative Teile, die den normalen
Gebrauch nicht beeinflussen, sowie Kratzer oder mogliche
Farbverdnderungen.

« e« Zufallsschaden durch Fremdkérper, Substanzen oder
Reinigungsarbeiten an Filtern, Abflissen oder Wasch-/
Spulmittelfachern.

+ e+ Schaden an folgenden Teilen: Glaskeramik, Zubehor,
Geschirr- und Besteckkorbe, Zu- und Ablaufschlauche,
Dichtungen, Glihlampen und deren Abdeckungen,

Siebe, Knopfe, Gehduse und Gehduseteile. Soweit

nicht nachgewiesen wird, dass solche Schaden auf
Herstellungsmangel zuriickzufiihren sind. Falle, in welchen
der gerufene Servicetechniker keinen Fehler finden konnte.

* Reparaturen, die nicht von unserem eigenen Kundendienst
oder -einem

+ Servicevertragspartner ausgefihrt oder bei denen keine
Originalteile verwendet wurden.

+  Durch fehlerhafte oder unvorschriftsmaRige Installation
erforderliche Reparaturen.

+ Diereparatur von Schaden, die durch eine gewerbliche
Nutzung des Gerdtes entstanden sind. gewerbliche Nutzung
des Gerates.

+ Transportschaden. Wenn der Kunde das Produkt selbst nach
Hause oder zu einer anderen Adresse transportiert, ist IKEA
von der Haftung fir Transportschaden jeder Art freigestellt.
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Liefert IKEA das Produkt direkt an die Kundenadresse, werden
eventuelle Transportschaden durch IKEA gedeckt.

+ Kosten fir die Installation des IKEA-Gerates.

*  Wenn jedoch der IKEA-Kundendienst oder ein
Servicevertragspartner im Rahmen der Garantie Reparaturen
ausfuhrt oder das Gerat ersetzt, installiert der Kundendienst
oder der Servicevertragspartner das ausgebesserte Gerat
oder das Ersatzgerat, falls dies erforderlich sein sollte.

Als Ausnahme gilt die fehlerfreie Installation durch qualifizierte

Fachleute unter Verwendung von Originalteilen, um das

Geréat den technischen Sicherheitsvorschriften eines anderen

EU-Landes anzupassen.

Giiltigkeit der landerspezifischen Bestimmungen

IKEA raumt lhnen eine spezielle Garantie ein, die die gesetzlichen
Gewabhrleistungsrechte, die von Land zu Land jedoch
unterschiedlich sein kénnen, mindestens abdeckt bzw. erweitert.
Allerdings schranken diese Bedingungen in keiner Weise die
landesweit geltenden Verbraucherrechte ein.

Giiltigkeitsbereich

Fur Gerate, die einem EU-Land gekauft und in ein anderes EU-

Land mitgenommen werden, wird der Kundendienst gemaf

den Garantierichtlinien im neuen Land tbernommen. Eine

Verpflichtung zur Durchfihrung von Leistungen im Rahmen

der Garantie besteht nur dann, wenn das Gerat gemaR der

Montageanleitung und gemaf:

- den technischen Spezifikationen des Landes, in dem
der Garantieanspruch erfolgt;

- den Montageinstruktionen und Informationen im
Benutzerhandbuch entspricht.

Der autorisierte Kundendienst fiir IKEA Gerate

Der IKEA-Service steht Ihnen bei folgenden Fragen / Anliegen

gerne zur Verflgung:

* make a service request under this Wenn Sie einen
Kundendienst im Rahmen der Garantie bendétigen

« Bei Fragen zur Installation lhres IKEA-Gerates in den
IKEA-M&belkorper

* Wenn Sie Fragen zu den Funktionen lhres IKEA-Gerates
haben.

Um lhnen maglichst schnell und kompetent weiterhelfen

zu konnen, bitten wir Sie, sich vorher die Montage- und

Gebrauchsanweisung lhres Gerates genauestens durchzulesen.

So erreichen Sie unseren Service

Gehen Sie dazu auf die letzte
Seite dieser Broschure. Dort
finden Sie eine Ubersicht mit den
entsprechenden Telefonnummern
und Kontaktdaten unserer
autorisierten Kundendienste.

@ IDamit wir lhnen im Falle einer Stérung jederzeit schnell
helfen kénnen, bitten wir Sie, die in diesem Handbuch
aufgefilhrten Rufnummern zu verwenden. Wenden
Sie sich jeweils an die fiir den betreffenden Geratetyp
angegebene Rufnummer.

Halten Sie dazu bitte die (8-stellige) IKEA Artikelnummer
und die12-stellige Servicenummer (auf dem Gerate-
Typschild vermerkt) Ihres IKEA Gerates bereit.

BEWAHREN SIE DEN KAUFBELEG GUT AUF!!

Unser Service kann einen Garantieanspruch nur unter
Vorlage dieses Beleges akzeptieren. Auf dem Kaufbeleg
ist auch die IKEA Bezeichnung und Artikelnummer
(8-stelliger Code) fiir jedes der Gerate, die Sie gekauft
haben, vermerkt.

Benétigen Sie weiteren Rat und Unterstiitzung?

Bei allen anderen, nicht kundendienstspezifischen Fragen, bitten
wir Sie, sich an lhr nachstgelegenes IKEA-Einrichtungshaus

zu wenden. Wir empfehlen lhnen, sich vorher die dem Gerat
beigefligten Unterlagen genauestens durchzulesen.
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Consignes de sécurité

Avant dutiliser 'appareil, lire attentivement
les consignes de securité. Conservez-les a
portée pour consultation ultérieure.

Le présent manuel et 'appareil en question
contiennent des consignes de sécurité
importantes qui doivent étre lues et
observées en tout temps. Le Fabricant
décline toute responsabilité si les consignes
de sécurité ne sont pas respectées, en cas
de mauvaise utilisation de l'appareil, ou d'un
mauvais réglage des commandes.

/A Les enfants en bas age (0-3 ans) doivent
étre tenus a I'écart de l'appareil. Les jeunes
enfants (3-8 ans) doivent étre tenus a I'écart
de l'appareil sauf s'ils se trouvent sous
surveillance constante.

Les enfants agés de 8 ans et plus, ainsi que
les personnes présentant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites,
ou ne posséedant ni I'expérience ni les
connaissances requises, peuvent utiliser cet
appareil seulement s'ils sont supervisés, ou

sl une personne responsable leur a expliqué
I'utilisation sécuritaire et les dangers
potentiels de l'appareil. Ne laissez pas les
enfants jouer avec l'appareil. Les enfants ne
doivent pas nettoyer, ni procéder a l'entretien
de l'appareil sans surveillance.

/\ MISE EN GARDE : Si la porte ou Iesljoints
d’étanchéités sont endommagés, n'utilisez
pas le four avant de l'avoir fait réparé - vous
pourriez vous blesser.

/\ MISE EN GARDE : Les liquides et les
aliments ne doivent pas étre réchauffés dans
des récipients hermetiques - ils pourraient
exploser. Réchauffer des breuvages pourrait
causer une ébullition a retardement,
soyez prudent lorsque vous manipulez les
récipients - vous pourriez vous braler.
A Le four & micro-ondes est concu pour
réchauffer la nourriture et les breuvages. Ne
séchez pas d'aliments ou de vétements, et
ne réchauffez pas de coussins chauffants, de
chaussons, des éponges, ou autres articles
similaires - un incendie pourrait se déclarer.
Lorsque vous réchauffez des aliments dans
des contenants de plastique ou de papier,
ne laissez pas le four sans surveillance - un
incendie pourrait se déclarer.
/A Le contenu des biberons et des pots
pour bébé doit étre remué ou agité et sa
température contr6lée - risque de bralure.
Ne pas chauffer les oeufs dans leur coquille
et les oeufs durs entiers - risque d’explosion.
Utilisez uniquement des ustensiles
pouvant étre utilisés dans un four a
micro-ondes. N'utilisez pas de récipients
métalliques - vous pourriez vous blesser.
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/A Utilisez uniquement une sonde de
température recommandée pour ce four -
un incendie pourrait se déclarer.

/A Sivous apercevez de la fumée,éteignez
ou débranchez l'appareil et laissez la
porte fermée afin d'étouffer des flammes
éventuelles.

Si lappareil est installé a 850 mm ou plus
au-dessus du sol, veillez a ne pas déplacer
le plateau rotatif lorsque vous enlevez les
récipients - vous risquez de vous blesser.
/A N'utilisez pas le four a micro-ondes pour
frire des aliments, car il ne permet pas de
contréler la température de I'huile.

/A Les récipients métalliques pour aliments
et boissons ne sont pas adaptés a la cuisson
au four a micro-ondes.

/A Ne démontez pas les plaques de
protection contre les micro-ondes situées
sur les flancs de la cavité du four (certains
modeles uniquement). Elles empéchent

la graisse et les particules alimentaires

de pénétrer dans les canaux d'entrée du
microondes.

UTILISATION AUTORISEE

/\ MISE EN GARDE : Cet appareil n'est
pas concu pour fonctionner a l'aide

d'un dispositif de commutation externe,
comme une minuterie ou un systeme de
télécommande.

Cet appareil est destiné a un usage
domestique et peut aussi étre utilisé dans les
endroits suivants : cuisines pour le personnel
dans les magasins, bureaux et autres
environnements de travail ; dans les fermes;
par les clients dans les hétels, motels, et
autres résidences similaires.

/A Cet appareil n'est pas concu pour un
usage professionnel. N'utilisez pas l'appareil
en exterieur.

INSTALLATION

/A Deux personnes minimum sont
nécessaires pour déplacer et installer
I'appareil - risque de blessure. Utilisez des
Pants de protection pour le déballage et
‘installation de l'appareil - vous risquez de
VOUuSs couper.

A\ Linstallation, incluant l'alimentation en
eau (selon le modeéle), et les connexions
électriques, ainsi que les réparations, doivent
étre exécutées par un technicien qualifié.

Ne procédez a aucune réparation ni a aucun
remplacement de piéce sur l'appareil autre
que ceux spécifiguement indiqués dans

le guide d'utilisation. Gardez les enfants

a l'écart du site d'installation. Aprés avoir
déballé l'appareil, assurez-vous qu'il n'a pas
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été endommagé pendant le transport. En cas
de probléme, contactez votre revendeur ou
le Service Aprées-Vente le plus proche. Une
fois installé, gardez le matériel d'emballage
(sacs en plastique, parties en polystyrene,
etc.) hors de la portée des enfants - ils
pourraient s'étouffer.

L'appareil ne doit pas étre branché a
I'alimentation électrique lors de l'installation -
vous pourriez vous électrocuter. Au moment
de l'installation, assurez-vous que le cable
d'alimentation n'est pas endommagé par
l'appareil - risque d'incendie ou de choc
électrique. Allumez I'appareil uniquement
lorsque l'installation est terminée.

/A Cet appareil est congu pour étre encastré.
Ne l'utilisez pas sans support et ne pas
Iinstaller dans un meuble.

Apres avoir déballé I’ap#)areil, assurez-vous
que la porte ferme parfaitement. En cas de
probléme, contactez votre revendeur ou le
Service Apres- Vente le plus proche.

AVERTISSEMENTS ELECTRIQUES
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/A |l doit &tre possible de débrancher
I'appareil de l'alimentation électrique en
retirant la fiche de la prise de courant si elle
est accessible, ou a l'aide d'un interrupteur
multipolaire en amont de la prise de
courant, conformément aux regles de
cablage et 'appareil doit étre mis a la terre
conformément aux normes de sécurité
électrique nationales.

/A Nutilisez pas de rallonge, de prises
multiples ou d'adaptateurs. Une fois
Iinstallation terminée, 'utilisateur ne devra
plus pouvoir accéder aux composantes
électriques. N'utilisez pas l'appareil si vous
étes mouillé ou si vous étes pieds nus.
N'utilisez pas l'appareil si le cable
d’alimentation ou la prise de courant est
endommagé(e), si l'appareil ne fonctionne
pas correctement, ou s'il a été endommagé
ou est tombé.

/A Si le cable d'alimentation est endommagé,
il doit étre remplacé avec un cable identique
par le fabricant, un représentant du Service
Aprés-vente, ou par toute autre personne
qualifiée - vous pourriez vous électrocuter.

Conseils pour la protection de I'environnement

/\ AVERTISSEMENT !': Il est dangereux pour
3uiconque autre qu'un technicien spécialisé
‘assurer 'entretien ou deffectuer des
réparations impliquant le démontage des
anneaux de protection contre l'exposition a
‘énergie des micro-ondes.

/\ AVERTISSEMENT !: Si la propreté du four
n'est pas maintenue, une détérioration de

la surface est susceptible de se produire, ce
qui affecterait la durée de vie de l'appareil

et risquerait de provoquer une situation
dangereuse.

/\ AVERTISSEMENT ! : Le four doit étre nettoyé
régulierement et les dépéts de nourritures
enlevés.

/\ AVERTISSEMENT ! : Assurez-vous que
lappareil est éteint et débranchez de
lalimentation électrique avant deffectuer le
nettoyage ou l'entretien - vous pourriez vous
électrocuter. N'utilisez jamais un appareil de
nettoyage a la vapeur.

/\ AVERTISSEMENT ! : N'utilisez pas de produits
abrasifs ou de grattoirs métalliques tranchants
pour nettoyer la vitre de la porte, ils peuvent
égratigner la surface et, a la longue, briser le
verre.

A\ Laissez refroidir lappareil avant de le
nettoyer ou effectuer I'entretien. - risque de
bralure

/\ AVERTISSEMENT !: Eteindre lappareil avant

de remplacer 'lampoule- vous pourriez vous
électrocuter.

ELIMINATION DES MATERIAUX D'EMBALLAGE

Les matériaux demballage sont entiérement recyclables comme
lindique le symbole de recyclage L’:'.) .

L'emballage doit par conséquent étre mis au rebut de fagon responsable
et en conformité avec les réglementations locales en vigueur en matiere
délimination des déchets.

MISE AU REBUT DES APPAREILS MENAGERS

Cet appareil est fabriqué a partir de matériaux recyclables

ou réutilisables. Mettez-le au rebut en vous conformant aux
réglementations locales en matiére d'élimination des déchets. Pour
toute information supplémentaire sur le traitement et le recyclage

des appareils électroménagers, contactez le service local compétent,

le service de collecte des déchets ménagers ou le magasin ou vous
avez acheté appareil. Cet appareil est certifié conforme a la Directive
européenne 2012/19/UE relative aux déchets déquipements électriques
et électroniques (DEEE). En s'assurant que ce produit est correctement
mis au rebut, vous contribuerez a empécher toute conséquence nuisible
pour l'environnement et la santé.

Le symbole = sur le produit ou sur la documentation qui
I'accompagne indique qu'il ne doit pas étre traité comme un déchet
domestique, mais doit &tre remis a un centre de collecte spécialisé pour
le recyclage des appareils électriques et électroniques.

CONSEILS RELATIFS A LECONOMIE D'ENERGIE

Préchauffez le four uniquement si le tableau de cuisson ou votre recette
le demande.Utilisez des plaques de cuisson foncés, laqués ou émaillés,
car ils absorbent mieux la chaleur. Les aliments nécessitant un temps de
cuisson plus long continueront a cuire méme si le four est éteint.

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité
énergétique D.

EPRISE A DEPOSER A DEPOSER

R
Cet appareil, ALALIVRAISON  EN MAGASIN EN DECHETERIE
ses accessoires

et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr



FRANCAIS

Branchements électriques

Avant le branchement de lI'appareil
Vérifiez que la tension indiquée sur la
plague signalétique correspond bien a celle
de votre habitation. La plaque signalétique
se trouve sur le rebord avant du four
(visible lorsque la ﬁ)orte est ouverte).

Ne démontez pas les plaques de protection
contre les micro-ondes situées sur les
flancs de la cavité du four. Elles empéchent
la graisse et les particules alimentaires

de pénétrer dans les canaux d'entrée du
micro-ondes.

Avant de commencer l'installation, vérifiez
que la cavité du four est vide.

Assurez-vous que l'appareil n'est pas
endommagé.

Vérifiez que la ?orte ferme correctement et

que le joint de I'encadrement intérieur de
la porte n'est pas endommagé. Enlevez les
accessoires du four et essuyez l'intérieur
avec un chiffon doux et humide. N'utilisez
en aucun cas cet appareil si le cordon
d’alimentation ou la prise de courant est
endommagé, si l'appareil ne fonctionne
pas correctement ou s'il a été endommagé
ou est tombé. Ne plongez jamais le cordon
d’alimentation ou la prise dans l'eau.
Eloignez le cordon des surfaces chaudes,
sous peine délectrocution, d'incendie ou de
risques du méme type.

Apreés le branchement de l'appareil

Le four ne peut étre utilisé que si la porte
est correctement fermée. La mise a la terre
de l'appareil est Iégalement obligatoire.

Le fabricant décline toute responsabilité en
cas de blessures infligées a des personnes,
a des animaux ou de dommages matériels
qui découleraient du non-respect de cette
obligation.

Le fabricant ne pourra étre tenu pour
responsable en cas de probléemes
découlant du non-respect de ces
instructions. La non-observation de ces
consignes peut étre a l'origine de risques.
Le Fabricant décline toute responsabilité

Fabricant

Ikea of Sweden AB - SE - 343 81 Almhult, Sweden
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relative a des blessures occasionnées a
des personnes ou a des animaux, ou a
des dommages matériels résultant du
non-respect des présents conseils et
précautions.

ATTENTION : Cet appareil n'a pas été cong¢u
pour étre mis en marche par un minuteur
ou un systeme de commande a distance.
Une fois l'installation terminée, l'utilisateur
ne doit plus pouvoir accéder aux
composants électriques.

Pour que l'installation soit conforme aux
normes de sécurité en vigueur, 'appareil
doit étre branché a l'aide d'un interrupteur
omnipolaire avec espacement entre les
contacts supérieur ou égal a 3 mm.

MISE EN GARDE : Le cordon d'alimentation

de l'appareil doit étre suffisamment

long pour permettre le branchement de

I'appareil sur la prise secteur une fois

encastré.

Ne tirez pas sur le cordon d’alimentation

pour débrancher l'appareil.

Si le cordon d'alimentation est

endommagé, il doit étre remplacé par

un cordon identique. Le remplacement

du cordon d'alimentation doit étre

réalisé exclusivement par un technicien
ualifié, conformément aux instructions
u fabricant et aux réglementations en

vigueur en matiére de sécurité. Contactez

un service aprés-vente agrée.

N'utilisez en aucun cas cet appareil si

le cordon d'alimentation ou la prise de

courant est endommagé, si l'appareil ne

fonctionne pas correctement ou s'il a été

endommagé ou est tombé. Ne plongez

jamais le cordon d’alimentation ou la 1E)rise

dans l'eau. Eloignez le cordon des surtaces

chaudes.

Evitez de toucher l'appareil avec les mains

mouillées et ne l'utilisez pas lorsque vous

étes pieds nus.

Pour les appareils équipés d’une fiche :

si la fiche n‘est pas adaptée a votre prise

murale, contactez un technicien qualifié.

N'utilisez pas de rallonges, ni de

Brises multiples ou d'adaptateurs. Ne
ranchez pas l'appareil sur une prise

électrique pouvant étre commandée via

télécommande.
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GARANTIE IKEA (FRANCE)

CONTRAT DE GARANTIE ET DE SERVICE APRES-VENTE
IKEA

Décret n° 87-1045 relatif a la présentation des écrits
constatant les contrats de garantie et de service apreés-
vente (J.O.R.F. du 29 décembre 1987).

Préalablement a la signature du bon de commande, le
vendeur indiquera a l'acheteur les installations nécessaires
pour assurer le branchement de l'appareil selon les régles
de l'art.

Numéros de modéle et de série (Reporter ici le numéro
d'identification porté sur l'étiquette code barre du produit)

Modeéle :
N° de série :

Date d'achat (Reporter ici la date d'achat portée sur votre
ticket de caisse) :

Le vendeur est tenu de fournir une marchandise
conforme a la commande.

Livraison et mise en service

par le client (selon modalités définies et mentionnées sur
la facture d'achat ou le bon de commande).

Gratuite : non (tarif et modalités disponibles en magasin
et fournis au client au moment de la commande ou de
I'achat).

Mise en service : non.

En cas de défauts apparents ou d'absence de notice
d’emploi et d’entretien, l'acheteur a intérét a les faire
constater par écrit par le vendeur ou le livreur lors de
I'enlévement de la livraison ou de la mise en service.

Garantie Légale (sans supplément de prix)

du défaut caché, le vendeur doit |également en réparer

toutes les conséquences (art.1641 et suivants du Code

Civil). Si 'acheteur s'adresse aux tribunaux, il doit le faire

dans un délai de deux ans a compter de la découverte du

défaut caché (art.1648 du Code Civil).

Nota - En cas de recherche de solutions amiables

préalablement a toute action en justice, il est rappelé

qu'elles n'interrompent pas le délai de prescription. La

réparation des conséquences du défaut caché, lorsqu'il a

été prouvé, comporte, selon la jurisprudence:

« soit la réparation totalement gratuite de l'appareil, y
compris les frais de main-d'oeuvre et de déplacement
au lieu de la mise en service ;

+ soit son remplacement ou le remboursement total
ou partiel de son prix au cas ou l'appareil serait
totalement ou partiellement inutilisable ;

« etlindemnisation du dommage éventuellement causé
aux personnes ou aux biens par le défaut de l'appareil.

La garantie Iégale due par le vendeur n'exclut en rien la

garantie légale due par le constructeur.

Litiges éventuels
En cas de difficulté vous avez la possibilité, avant toute
action en justice, de rechercher une solution amiable,
notamment avec l'aide:
d'une association de consommateurs ;
ou d'une organisation professionnelle de la branche;
ou de tout autre conseil de votre choix.
Il est rappelé que la recherche d'une solution amiable
n'interrompt pas le délai de deux ans de l'art.1648 du Code
Civil.
Il est aussi rappelé qu'en régle générale et sous réserve de
I'appréciation des tribunaux, le respect des dispositions de
la présente garantie contractuelle suppose :
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* Que l'acheteur honore ses engagements financiers
envers le vendeur;

* Que l'acheteur utilise 'appareil de facon normale; (*)

* Que pour les opérations nécessitant une haute
technicité aucun tiers non agréé par le vendeur ou
le constructeur n'intervienne pour réparation sur
l'appareil (sauf cas de force majeure ou carence
prolongée du vendeur).

(*) Voir la notice d'emploi et d'entretien et les conditions

d'application de la garantie contractuelle

Garantie contractuelle IKEA
PRIX: rien a payer en sus.
DUREE : 5 (cinq) ans.
POINT DE DEPART : a compter de la date d'achat chez IKEA.
REPARATION DE L’APPAREIL :
+ remplacement des piéces, main-d'oeuvre,
déplacement, transport des pieces ou de I'appareil : oui
+ garantie des pieces remplacées : non
+ délai d'intervention : fonction du type de réparation
et porté a la connaissance de l'acheteur avant
intervention.
REMPLACEMENT OU REMBOURSEMENT DE LAPPAREIL (en
cas d'impossibilité de réparation reconnue par le vendeur
et le constructeur) : oui
Pour mettre en oeuvre le service aprés-vente en cas de
panne couverte par la garantie contractuelle, ou pour
obtenir des informations techniques pour la mise en
service ou le bon fonctionnement de l'appareil, contacter
IKEA au numéro de téléphone respectif, suivant le pays,
indiqué a la fin de cette notice et correspondant a votre
appareil.
Conservez votre preuve d'achat avec le document de
garantie, ils vous seront nécessaires pour la mise en
oeuvre de la garantie.

CONDITIONS DE GARANTIE CONTRACTUELLE IKEA

Quelle est la durée de validité de la garantie ?

La présente garantie est valable cinq ans a compter de la
date d'achat chez IKEA d'un appareil électroménager de
l'assortiment cuisines.

L'original du ticket de caisse, de la facture ou du bon de
livraison en cas de vente a distance sera exigé comme
preuve de l'achat. Conservez-le dans un endroit s(r.

La réparation ou le remplacement du produit défectueux
n'a pas pour conséquence de prolonger la durée initiale
de garantie. Toutefois, conformément a l'art. L.211-16 du
Code de la Consommation, toute période dimmobilisation
du produit, pour une remise en état couverte par la
garantie, d'au moins sept jours vient s'ajouter a la durée
de la garantie qui restait a courir a la date de la demande
d'intervention du consommateur ou de la mise a
disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise
a disposition est postérieure a la demande d'intervention.

Qui est couvert par la garantie ?

La présente garantie concerne l'acheteur agissant en
qualité de consommateur a compter de la date d'achat du
produit.

Qui exécutera les prestations dans le cadre de la
garantie ?

Le prestataire de services désigné par IKEA fournira
l'assistance de son réseau de réparateurs agréés pour
vous servir dans le cadre de cette garantie. Pour la mise
en oeuvre, veuillez vous reporter a la rubrique «Comment
nous joindre ».
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Que couvre cette garantie ?

La présente garantie IKEA couvre les défauts de
construction et de fabrication susceptibles de nuire a une
utilisation normale, a compter de la date d'achat chez
IKEA par le client. Elle ne s'applique que dans le cadre
d’'un usage domestique.

Les exclusions sont reprises dans la section “Qu'est-ce qui
n'est pas couvert dans le cadre de cette garantie ?”

Les présentes conditions de garantie couvrent les frais
de réparation, de piéces de rechange, de main d'oeuvre
et de déplacement du personnel a domicile pendant une
période de cinq (5) ans, a compter de la date d'achat
chez IKEA, sous réserve que les défauts soient couverts et
a condition que l'appareil soit disponible pour réparation
sans occasionner de dépenses spéciales. Voir aussi
“Rappel des dispositions |égales”. Les pieces remplacées
deviennent la propriété de IKEA. Ces dispositions

ne s'appliquent pas aux réparations effectuées sans
autorisation du prestataire de services IKEA.

Que ferons-nous pour remédier au probléeme ?
Dans le cadre de cette garantie, le prestataire de
service désigné par IKEA, examinera le produit. Si
apres vérification, et hormis mise en oeuvre de la
garantie légale, il est reconnu que votre réclamation est
couverte par la présente garantie contractuelle, il sera
procédé a la réparation du produit défectueux, ou en
cas d'impossibilité de réparation, a son remplacement
par le méme article ou par un article de qualité et de
technicité comparable. Compte tenu des évolutions
technologiques, l'article de remplacement de qualité
équivalente peut étre d'un prix inférieur au modele
acheté.

Si aucun article équivalent n'est disponible, et en

cas d'impossibilité totale ou partielle de réparation
reconnue par le prestataire de IKEA ou son représentant
agréé, sous réserve que les conditions d'application

de la garantie soient remplies, IKEA procédera au
remboursement total ou partiel de l'appareil reconnu
défectueux.

Le prestataire de service désigné par IKEA s'engage

a tout mettre en oeuvre pour apporter une solution
rapide et satisfaisante dans le cadre de cette garantie
mais ni IKEA, ni le prestataire ne sauraient étre tenus
pour responsables des cas de forces majeurs, tels que
définis par la jurisprudence, susceptibles d'empécher
I'application correcte de la garantie.

Qu'est-ce qui n'est pas couvert dans le cadre de la
présente garantie ?

L'usure normale et graduelle inhérente aux appareils
électroménagers, compte tenu de la durée de vie et du
comportement communément admis pour des produits
semblables.

Les dommages engageant la responsabilité d'un tiers ou
résultant d'une faute intentionnelle ou dolosive.

Les dommages résultant du non respect des consignes
d'utilisation, d'une mauvaise installation non conforme
aux instructions du fabricant et/ou aux régles de l'art,
notamment en matiére de raccordement au réseau
électrique, ou aux arrivées d'eau ou de gaz qui requiérent
I'intervention d'un professionnel qualifié.

Les dommages tels que, entre autres, le vol, la chute ou
le choc d'un objet, I'incendie, la décoloration a la lumiére,
les bralures, 'hnumidité ou la chaleur séche excessive

ou toute autre condition environnementale anormale,
les coupures, les éraflures, toute imprégnation par un
liquide, les réactions chimiques ou électrochimiques,

la rouille, la corrosion, ou un dégat des eaux résultant
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entre autres, d'un taux de calcaire trop élevé dans l'eau
d'approvisionnement.

Les pieces d'usure normale dites pieces consommables,
comme par exemple les piles, les ampoules, les filtres,
les joints, tuyaux de vidange, etc. qui nécessitent un
remplacement régulier pour le fonctionnement normal
de l'appareil.

Les dommages aux éléments non fonctionnels et
décoratifs qui n'affectent pas l'usage normal de
l'appareil, notamment les rayures, coupures, éraflures,
décoloration.

Les dommages accidentels causés par des corps ou
substances étrangers et par le nettoyage et déblocage
des filtres, systémes d'évacuation ou compartiments
pour détergent.

Les dommages causés aux pieces suivantes : verre
céramique, accessoires, paniers a vaisselle et a couverts,
tuyaux d'alimentation et d'évacuation, joints, lampes et
protections de lampes, écrans, boutons et poignées,
chassis et parties de chassis.

Les frais de transport de I'appareil, de déplacement du
réparateur et de main-d'oeuvre relatif a un dommage
non garanti ou non constaté par le réparateur agréé.
Les réparations effectuées par un prestataire de service
et /ou un partenaire non agréés, ou en cas d'utilisation
de piéces autres que des pieces d'origine, toute
réparation de fortune ou provisoire restant a la charge
du client qui supporterait en outre, les conséquences de
'aggravation éventuelle du dommage en résultant.
L'utilisation en environnement non domestique, par
exemple usage professionnel ou collectif, ou dans un lieu
public.

Les dommages liés au transport lorsque l'appareil est
emporté par le client lui-méme ou un prestataire de
transport qu'il a lui-méme désigné. Lorsque l'appareil
est livré par IKEA, les dommages résultant du transport
seront pris en charge par IKEA. Le client doit vérifier ses
colis et porter IMPERATIVEMENT sur le bon de livraison
des RESERVES PRECISES : indication du nombre de colis
manquants et/ou endommageés, et description détaillée
du dommage éventuel (emballage ouvert ou déchiré,
produit détérioré ou manquant, etc.)

Les colts d'installation initiaux. Toutefois, si le prestataire
de service ou son partenaire agréé procede a une
réparation ou un remplacement d'appareil selon les
termes de la présente garantie, le prestataire de service
ou son partenaire agréé ré-installeront le cas échéant
I'appareil réparé ou remplacé.

La garantie reste toutefois applicable aux appareils ayant
fait 'objet d'une adaptation dans le respect des régles de
I'art par un spécialiste qualifié avec des piéces d'origine
du fabricant pour une mise en conformité de l'appareil
aux spécifications techniques d'un autre pays membre de
I'Union Européenne.

Rappel des dispositions Iégales :

Le fabricant s'engage a garantir la conformité des

biens au contrat ainsi que les éventuels vices cachés,
conformément aux dispositions |égales figurant ci-apres,
sans que cela ne fasse obstacle a la mise en oeuvre de la
garantie commerciale ci-dessus consentie lorsque celle-ci
est plus étendue que la garantie Iégale.

« Garantie légale de conformité » (extrait du code de

la consommation)

« Art. L. 211-4. « Le vendeur est tenu de livrer un bien
conforme au contrat et répond des défauts de
conformité existant lors de la délivrance. Il répond
également des défauts de conformité résultant de
'emballage, des instructions de montage ou de
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I'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le
contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité. »

« Art. L. 211-12. « L'action résultant du défaut de
conformité se prescrit par deux ans a compter de la
délivrance du bien. »

« Art. L. 211-5. « Pour étre conforme au contrat, le bien
doit :
1° Etre propre a l'usage habituellement attendu d'un
bien semblable et, le cas échéant:

- correspondre a la description donnée par le vendeur
et posséder les qualités que celui-ci a présentées a
I'acheteur sous forme d'échantillon ou de modeéle ;

- présenter les qualités qu'un acheteur peut
légitimement attendre eu égard aux déclarations
publiques faites par le vendeur, par le producteur ou
par son représentant, notamment dans la publicité
ou l'étiquetage ;

- 2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un
commun accord par les parties ou étre propre a tout
usage spécial recherché par l'acheteur, porté a la
connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.
»

« De la garantie des défauts de la chose vendue »

(extrait du code civil)

* Art.1641. « Le vendeur est tenu de la garantie a
raison des défauts cachés de la chose vendue qui la
rendent impropre a 'usage auquel on la destine, ou
qui diminuent tellement cet usage, que l'acheteur
ne l'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un
moindre prix, s'il les avait connus. »

* Art. 1648 (1er alinéa). « L'action résultant des vices
rédhibitoires doit étre intentée par I'acquéreur dans
un délai de deux ans a compter de la découverte du
vice »

Ou s'applique la présente garantie ?

Sous réserve de conformité aux spécifications techniques
et réglementations applicables et propres a chaque pays
le cas échéant, les garanties pourront étre exercées
aupres de l'organisation IKEA locale du pays ou le produit
est utilisé sur tout le territoire de 'Union Européenne
(hors DOM et TOM). Les conditions de garantie,

étendues et limites, sont celles applicables sur le marché
local. Il est recommandé de se les procurer aupreés de
l'organisation IKEA locale.

Le centre de réparation et d’entretien agréé
applicable a vos appareils électroménagers IKEA :
N'hésitez pas a contacter le prestataire de Service Aprés-
Vente désigné par IKEA pour:

1. requérir la mise en oeuvre du service dans le cadre de

GARANTIE IKEA (BELGIQUE)

Quelle est la durée de validité de la garantie IKEA?
Cette garantie est valable cinqg ans a compter de la date
d’achat de votre appareil chez IKEA. La preuve d'achat
originale est requise. Les réparations, effectuées sous
garantie ne prolongent pas la période de garantie de
l'appareil.

Qui effectuera la réparation ?

Le réparateur agréé IKEA se chargera de la réparation
par le biais de son propre réseau ou du réseau de
partenaires autorisés.

Que couvre la garantie ?

La garantie couvre les défauts de l'appareil, dus a des
vices de matiéere ou de fabrication, a partir de la date
d’achat chez IKEA. Cette garantie ne sapplique que
dans le cas d'un usage domestique. Les exceptions sont
spécifiées a la rubrique “Qu'est-ce qui n'est pas couvert
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cette garantie contractuelle.

2. obtenir des conseils pour l'installation de l'appareil
IKEA dans un meuble de cuisine IKEA prévu a cet
effet.

3. obtenir des informations pour le bon fonctionnement
de l'appareil.

Pour pouvoir vous apporter la meilleure assistance,

assurez-vous d'avoir lu attentivement les instructions de

montage et/ou le manuel de l'utilisateur avant de nous
contacter.

Comment nous joindre pour la mise en oeuvre de la
présente garantie ?

@ Dans le but de vous fournir un service rapide,
veuillez utiliser le numéro de téléphone spécifique
a votre pays indiqué dans le manuel. Veuillez
toujours vous reporter aux numéros énoncés dans
le livret fourni spécifiquement avec l'appareil IKEA
pour lequel vous avez besoin d'assistance. Avant
de nous appeler, assurez vous de disposer de la
référence IKEA (code a 8 chiffres) et du numéro de
service (code a 12 chiffres) que vous trouverez sur
la plaque d'identification apposée sur I'appareil.

@ CONSERVEZ IMPERATIVEMENT L'ORIGINAL DE
VOTRE TICKET DE CAISSE, FACTURE OU BON DE
LIVRAISON AVEC LE LIVRET DE GARANTIE !
lIs vous seront nécessaires comme preuve de
I'achat pour vous permettre de bénéficier de la
présente garantie. Vous y retrouverez notamment la
désignation et la référence IKEA (code a 8 chiffres)
de chaque appareil acheté.

Besoin d'aide supplémentaire ?

Si vous avez des questions supplémentaires sur les
conditions d'application des garanties IKEA (étendues
et limites, produits couverts), adressez-vous a votre
magasin IKEA le plus proche. Adresse et horaires sur le
site www.IKEA.fr, dans le catalogue IKEA ou par téléphone
au 082510 3000 (0,15 €/mn).

par cette garantie ?" Pendant la période de garantie,

les colts engagés pour remédier au probléme, par
exemple les réparations, les pieces, la main-d'oeuvre et
les déplacements sont pris en charge a condition que
l'appareil soit accessible a des fins de réparation sans
dépenses particuliéres. La directive UE (N° 99/44/CE) et
les reglementations locales respectives s'appliquent a ces
conditions. Les piéces remplacées deviendront propriété
d'IKEA.

Que fera IKEA pour régler le probléme ?

Le réparateur désigné par IKEA examinera le produit

et décidera, a sa seule discrétion, s'il est couvert par
cette garantie. Si le réparateur estime que le produit est
couvert, celui-ci, ou un partenaire autorisé, soit réparera
le produit défectueux, soit le remplacera par un produit
identique ou comparable, a sa seule discrétion..
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Qu'est-ce qui n'est pas couvert par cette garantie?

+ Lusure normale.

+ Les dommages occasionnés sciemment ou par
négligence, les dommages résultant du non-respect
des instructions d'utilisation, d'une installation
inadéquate ou d’'une alimentation électrique
inadéquate, les dommages causés par des réactions
chimiques ou électrochimiques, la rouille, la corrosion
ou un dégat des eaux, y compris, notamment, les
dommages causés par un exces de calcaire dans
I'eau, les dommages causés par des conditions
environnementales anormales.

+ Les consommables, y compris les ampoules et les
piles.

+ Les éléments non fonctionnels et décoratifs qui
n‘affectent pas I'usage normal de l'appareil, y compris
les griffes et les éventuelles différences de couleur.

+ Les dommages accidentels causés par des corps
étrangers ou des substances, et le nettoyage et le
débouchage des filtres, les systémes de vidange ou
les compartiments a savon.

+ Les dommages occasionnés aux éléments suivants :
vitrocéramique, accessoires, paniers a vaisselle et a
couverts, tuyaux d'alimentation et de vidange, joints,
ampoules et diffuseurs, écrans, boutons, revétements
et parties de revétements, sauf s'il est prouvé que ces
dommages sont dus a des vices de fabrication.

+ Les cas ou aucun défaut n'est constaté par le
technicien.

+ Les réparations qui ne sont pas effectuées par nos
réparateurs désignés et/ou un partenaire contractuel
autorisé ou lorsque des pieces qui ne sont pas
d'origine ont été utilisées.

+ Les réparations consécutives a une installation
inadéquate ou pas conforme aux spécifications.

« Lutilisation de I'appareil dans un environnement non
domestique, (p.ex. professionnel).

+ Les dommages occasionnés par ou durant le
transport. Si un client transporte personnellement
le produit jusqu’a son domicile ou une autre
adresse, IKEA décline toute responsabilité en cas
de dommages pendant le transport. Si IKEA livre le
produit a 'adresse de livraison indiquée par le client,
tout éventuel dommage se produisant en cours de
livraison sera couvert par IKEA.

+ Les frais liés a l'installation initiale de 'appareil IKEA.
Si un prestataire de service IKEA ou un partenaire
contractuel autorisé répare ou remplace l'appareil
conformément a la présente garantie, le prestataire
de services ou le partenaire agréé autorisé
réinstallera I'appareil réparé ou installera l'appareil de
remplacement, le cas échéant.

Ces restrictions ne s'appliquent pas aux interventions

correctes d'un spécialiste qualifié utilisant nos pieces

d'origine afin d'adapter l'appareil aux spécifications
techniques de sécurité d'un autre pays européen.

Loi nationale applicable

La garantie IKEA vous donne des droits |égaux spécifiques,

qui couvrent ou dépassent toutes les exigences légales

locales. Cependant, ces conditions ne limitent en aucun
cas les droits des consommateurs décrits dans la

Iégislation locale.
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Zone de validité

Pour les appareils achetés dans un pays européen

et transportés dans un autre pays européen, les

interventions seront effectuées dans le cadre des

conditions de garantie normales dans le nouveau pays.

L'obligation de réparation dans le cadre de la garantie

n'est effective que si l'appareil est conforme et installé

conformément aux :

- spécifications techniques du pays dans lequel la
demande d'intervention sous garantie est introduite ;

- instructions de montage et aux informations relatives
aux consignes de sécurité figurant dans le manuel
d'utilisation.

Centre d’entretien et de réparation agréé exclusif

pour appareils IKEA

N'hésitez pas a contacter un centre d'entretien et de

réparation agréé IKEA pour :

* Faire une demande d'intervention sous garantie.

+ Demander des précisions au sujet de l'installation des
appareils IKEA dans les meubles de cuisine IKEA.

« Demander des précisions au sujet des fonctions des
appareils IKEA.

Afin de vous garantir la meilleure assistance possible,

nous vous prions de lire attentivement les instructions

d'assemblage et le mode d'emploi avant de nous

contacter.

Comment nous joindre en cas de besoin

Consultez la derniére

page de ce manuel pour la
liste compléte des centre
d’entretien et de réparation
agréés IKEA avec leur
numéro de téléphone
respectifs.

@ Afin de mieux vous servir, nous vous conseillons
d’utiliser les numéros de téléphone spécifiques
repris dans le mode d’emploi. Sur base des
numéros repris dans le livret, mentionnez
toujours les références de I'appareil pour lequel
vous demandez assistance. Ayez toujours a
disposition le numéro d'article IKEA (il s'agit
d’'un numéro composé de 8 chiffres) ainsi que
le code service composé de 12 chiffres que vous
trouverez sur la plaque signalétique de votre
appareil.

@ CONSERVEZ VOTRE PREUVE D'ACHAT !
La preuve de votre achat est nécessaire pour
I'application de la garantie. Le nom et le numéro
darticle (code a 8 chiffres) IKEA de chaque appareil
acheté figurent également sur la preuve d'achat.

Besoin d’'une assistance supplémentaire ?

Pour toute autre questions en dehors du service apres-
vente de vos appareils, contactez le call center de

votre magasin IKEA. Nous vous recommandons de lire
attentivement toute la documentation fournie avec
l'appareil avant de nous contacter.
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GARANTIE IKEA (CH)

Quelle est la durée de validité de la garantie IKEA ?

Cette garantie est valable 5 (cing) ans a compter de la date
d’achat/de livraison de votre appareil, sauf pour les appareils
de la marque LAGAN pour lesquels une garantie de 2 (deux)
ans est applicable. La preuve d'achat originale est requise. Les
réparations, effectuées sous garantie ne prolongent pas la
période de garantie de l'appareil.

Qui effectuera la réparation ?
IKEA gére les prestations de service par le biais de son propre
service aprés-vente ou par l'un de ses partenaires agréés.

Que couvre la garantie ?

La garantie couvre les défauts de I'appareil dus a un vice de
fabrication (défaut fonctionnel), a compter de la date d'achat/ de
livraison de l'appareil. Cette garantie ne s'applique que dans le cas
d’'un usage domestique.

Les exceptions sont spécifiées sous la rubrique “Qu'est-ce-qui
n'est pas couvert par cette garantie?” Pendant la période de
garantie, les co(ts engagés pour remédier au probléme, par
exemple les réparations, les pieces, la main-d'oeuvre et les
déplacements sont couverts, pour autant que l'appareil soit
accessible a des fins de réparation sans dépenses particuliéres.
Les définitions locales actuelles ou les instructions juridiques

en vigueur pour le pays correspondant sont valables sous ces
conditions. Les piéces remplacées deviennent la propriété d'IKEA.

Que fera IKEA pour régler le probleme?

Le réparateur désigné par IKEA examinera le produit et décidera,
a sa seule discrétion, s'il est couvert par cette garantie. Si le
réparateur estime que le produit est couvert, celui-ci, ou un
partenaire autorisé, soit réparera le produit défectueux, soit le
remplacera par un produit identique ou comparable, a sa seule
discrétion.

Qu'est-ce qui n'est pas couvert par cette garantie?

+  Lusure normale.

+ Les dommages occasionnés sciemment ou par négligence,
les dommages occasionnés a défaut de respecter les
instructions d'utilisation, par une installation inadéquate
ou une alimentation électrique inadéquate, les dommages
causés par des réactions chimiques ou électrochimiques,
la rouille, la corrosion ou les dégats des eaux, y compris,
notamment, les dommages causés par un exces de calcaire
dans l'eau, les dommages causés par des conditions
environnementales anormales.

+ Les accessoires utilisés ou usés comme par ex. les piles et
ampoules.

+ Les éléments non fonctionnels et décoratifs qui naffectent
pas l'usage normal de l'appareil, y compris les rayures et les
éventuelles différences de couleur.

+ Les dommages provoqués par des corps étrangers, des
substances, le nettoyage ou le débouchage des filtres,
des systémes d'‘écoulement ou des compartiments pour
détergents.

+ Les dommages occasionnés aux éléments suivants :
vitrocéramique, accessoires, paniers a vaisselle supérieur et
inférieur et a couverts, tuyaux d'alimentation et de vidange,
joints, ampoules et protections des ampoules, écrans,
boutons, revétements et parties de revétements, sauf s'il
est prouvé que ces dommages sont dus a des vices de
fabrication.

+ Les cas ou aucun défaut n'est mis a jour par le technicien.

+ Les réparations qui ne sont pas effectuées par nos
réparateurs désignés et/ou un partenaire contractuel autorisé
ou lorsque des pieces autres que d'origine ont été utilisées.

+ Les réparations consécutives a une installation inadéquate ou
non conforme aux spécifications.

+ Lutilisation impropre de l'appareil et/ou dans un
environnement autre que domestique, par exemple a des fins
professionnelles.

+ Les dommages occasionnés par ou durant le transport.

Si un client transporte personnellement le produit jusqu'a
son domicile ou une autre adresse, IKEA décline toute

responsabilité en cas de dommages pendant le transport.
Si IKEA livre le produit a I'adresse de livraison indiquée par
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le client, tout éventuel dommage se produisant en cours de
livraison sera couvert par IKEA.
+ Lesfrais reliés a I'installation initiale de I'appareil IKEA.
Si un prestataire de service IKEA ou son partenaire contractuel
agréé répare ou remplace l'appareil conformément a
la présente garantie, le prestataire de services ou son
partenaire agréé installera I'appareil réparé ou l'appareil de
remplacement, le cas échéant.
Ces restrictions ne s'appliquent pas aux interventions correctes
d'un spécialiste qualifié utilisant nos pieces d'origine afin
d'adapter l'appareil aux spécifications techniques de sécurité d'un
autre pays UE.

Loi nationale applicable

La garantie IKEA vous octroie des droits légaux spécifiques,
équivalents ou supérieurs aux droits légaux locaux.

Cependant, ces conditions ne limitent en aucun cas les droits des
consommateurs décrits dans la législation locale.

Couverture géographique

Pour les appareils achetés dans un pays européen et emportés

dans un autre pays européen, les interventions seront effectuées

dans le cadre des conditions de garantie normales dans le

nouveau pays.

Lobligation de réparation dans le cadre de la garantie n'est

effective que si l'appareil est conforme et installé conformément

aux:

- spécifications techniques du pays dans lequel la demande
d'intervention sous garantie est introduite ;

- instructions de montage et aux informations relatives a la
sécurité figurant dans le manuel d'utilisation.

Centre de réparation et d’entretien agréé exclusif pour
appareils IKEA
Le centre de réparation et d'entretien agréé pour les appareils
IKEA est a votre disposition pour les questions/demandes
suivantes :
+ Faire une demande d'intervention sous garantie
« Demander des clarifications au sujet de l'installation des
appareils IKEA dans les meubles de cuisine IKEA
(Remarque : Linstallation de gaz doit étre réalisée par un
installateur agréé)
+ Demander des clarifications au sujet du fonctionnement des
appareils IKEA
Afin de vous garantir la meilleure assistance possible, nous vous
prions de lire attentivement les instructions d'assemblage et/ou
le mode d'emploi avant de nous contacter.

Comment nous joindre en cas de besoin

Veuillez utiliser
uniguement le numéro
de téléphone spécifique a
votre pays, donné dans la
liste en derniére page de
ce livret de garantie.

Dans le but de vous fournir un service aprés-vente plus
rapide, utilisez les numéros spécifiques repris sur ce
livret de garantie et citez toujours le numéro d‘article
IKEA (numéro composé de 8 chiffres) de I'appareil pour
lequel vous avez besoin d'assistance ainsi que le code
service a 12 chiffres, indiqués sur la plaque signalétique
de votre appareil.

CONSERVEZ VOTRE PREUVE D'ACHAT !

La preuve de votre achat est nécessaire pour l'application de
la garantie.Le nom et le numéro d'article (code a 8 chiffres)
IKEA de chaque appareil acheté figurent également sur la
preuve d'achat.

Besoin d'une assistance supplémentaire ?

Pour toute question additionnelle en dehors du service aprés-
vente de vos appareils, contactez le call center de votre magasin
IKEA. Nous vous recommandons de lire attentivement toute la
documentation fournie avec I'appareil avant de nous contacter.
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Informazioni sulla sicurezza

Prima di utilizzare 'apparecchio, leggere le
seguenti norme di sicurezza. Conservarle per
eventuali consultazioni successive.

Questo manuale e 'apparecchio sono
corredati da importanti avvertenze di
sicurezza, da leggere e rispettare sempre. |l
fabbricante declina qualsiasi responsabilita
che derivi dalla mancata osservanza

delle presenti istruzioni di sicurezza, da

usi impropri dellapparecchio o da errate
impostazioni dei comandi.

/\ Tenere l'apparecchio fuori dalla portata
dei bambini di eta inferiore a 3 anni. Senza
la sorveglianza costante di un adulto
tenere anche l'apparecchio fuori dalla
portata dei bambini di eta compresa tra

3 e 8 anni. | bambini di eta superiore agli

8 anni, le persone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali e le persone
che non abbiano esperienza o conoscenza
dell'apparecchio potranno utilizzarlo solo
sotto sorveglianza, o quando siano state
istruite sull'utilizzo sicuro dellapparecchio
e siano consapevoli dei rischi del suo
utilizzo. | bambini non devono giocare con
I'apparecchio. | bambini non devono eseguire
operazioni di pulizia e manutenzione
dellapparecchio senza la sorveglianza di un
adulto.

/\ AVVERTENZA: Se la porta o le guarnizioni
sono danneggiate, prima di riutilizzare il
forno & necessario farlo riparare per non
incorrere in lesioni personali.

/\ AVVERTENZA: Evitare il riscaldamento

di liquidi e cibi in contenitori sigillati per
evitare che guesti scoppino; il riscaldamento
delle bevande puo causare scoppi ritardati,
pertanto nel maneggiare il contenitore
necessario adottare la necessaria cautela per
evitare il rischio di ustioni.

A\ 1l forno a microonde & destinato al
riscaldamento di alimenti e bevande.
Non utilizzare 'apparecchio per asciugare
alimenti o capi di abbigliamento o per
riscaldare cuscini termici, pantofole,
spugne e oggetti simili; queste operazioni
potrebbero creare rischi di incendio.
Durante il riscaldamento di cibo in
contenitori di plastica o carta, sorvegliare il
forno per evitare il rischio di incendi.
Quando si riscaldano biberon o vasetti
di omogeneizzati, agitare o mescolare il
contenuto e controllare la temperatura
prima di servirli, per evitare rischi di ustioni.
Non riscaldare le uova nel guscio o le
uova intere gia cotte, perché potrebbero
scoppiare.
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/A Utilizzare soltanto utensili adatti ai forni
a microonde. Non utilizzare contenitori
metallici per evitare il rischio di lesioni.
/A Utilizzare soltanto sonde per la
temperatura di tipo raccomandato per il
forno in questione per evitare il rischio di
incendio.
/A Se si nota del fumo, spegnere il forno o
staccare la spina di alimentazione e tenere
lo sportello chiuso per evitare possibili
fiammate.
/A Se l'apparecchio € installato 850 mm o
piu sopra il pavimento, fare attenzione a
non spostare la piastra girevole quando si
rimuovono i contenitori, per evitare il rischio
di lesioni.
/A Non usare il forno a microonde per
friggere, perché e impossibile controllare la
temperatura dell'olio.
/A | contenitori metallici per cibi e bevande
non sono adatti alla cottura a microonde.
Non rimuovere le piastre di protezione
del forno a microonde che si trovano
lateralmente nella cavita del forno (solo
alcuni modelli). Tali pannelli impediscono che
i grassi e pezzetti di cibo entrino nei canali di
diffusione delle microonde.

USO CONSENTITO

/\ ATTENZIONE: l'apparecchio non &
destinato ad essere messo in funzione
mediante un dispositivo esterno o un
sistema di comando a distanza separato.

Lapparecchio é destinato all'uso
domestico e ad applicazioni analoghe, quali:
aree di cucina per Il personale di negozi,
uffici e altri contesti lavorativi; agriturismi;
camere di hotel, motel, bed & breakfast e
altri ambienti residenziali.

Questo apparecchio non e destinato
all'uso professionale. Non utilizzare
I'apparecchio all'aperto.

INSTALLAZIONE

/A Per evitare il rischio di lesioni personali, le
operazioni di movimentazione e installazione
dellapparecchio devono essere eseguite

da almeno due persone. Per le operazioni

di disimballaggio e installazione utilizzare i
guanti protettivi per non procurarsi tagli.

A Linstallazione, comprendente anche
eventuali raccordi per 'alimentazione idrica
e i collegamenti elettrici, e gli interventi

di riparazione devono essere esequiti

da personale qualificato. Non riparare o
sostituire qualsiasi parte dell'apparecchio se
non espressamente richiesto nel manuale
d'uso. Tenere i bambini a distanza dal luogo



ITALIANO

dell'installazione. Dopo aver disimballato
I'apparecchio, assicurarsi che non sia
stato dannet];giato durante il trasporto. In
caso di problemi, contattare il rivenditore
o il Servizio Assistenza. A installazione
completata, conservare il materiale di
imballaggio (parti in plastica, polistirolo, ecc.)
fuori della portata dei bambini per evitare
il rischio di soffocamento. Per evitare rischi
di scosse elettriche, prima di procedere
all'installazione scollegare l'apparecchio
dalla rete elettrica. Durante l'installazione,
accertarsi che 'apparecchio non possa
danneggiare il cavo di alimentazione e
causare cosi rischi di scosse elettriche.
Attivare l'apparecchio solo dopo avere
completato la procedura di installazione.
Questo apparecchio é realizzato per
I'installazione a incasso. Non utilizzarlo per
Iinstallazione libera o all'interno di un mobile
chiuso.
Dopo aver disimballato 'apparecchio,
accertarsi che lo sportello dellapparecchio si
chiude correttamente. In caso di problemi,
contattare il rivenditore o il Servizio
Assistenza Tecnica.
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AVVERTENZE ELETTRICHE

/\ IDeve essere possibile scollegare
I'apparecchio dalla rete elettrica disinserendo
la spina, se questa é accessibile, o tramite un
interruttore multipolare installato a monte
della presa nel rispetto dei regolamenti
elettrici vigenti; inoltre, 'apparecchio deve
essere messo a terra in conformita alle
norme di sicurezza elettrica nazionali.

/A Non utilizzare cavi di prolunga,

prese multiple o adattatori. Al termine
dell'installazione, i componenti elettrici

non dovranno piu essere accessibili
all'utilizzatore. Non utilizzare I'apparecchio
quando si & bagnati oppure a piedi nudi.
Non accendere I'apparecchio se il cavo di
alimentazione o la spina sono danneggiati,
se si osservano anomalie di funzionamento
o se lapparecchio & caduto o é stato
danne(]qgiato.

/A Se il cavo di alimentazione & danneggiato,
deve essere sostituito con uno dello

stesso tipo dal produttore, da un centro

di assistenza autorizzato o da un tecnico
qualificato per evitare situazioni di pericolo o
rischi di scosse elettriche.

Consigli per la salvaguardia dell'ambiente

/\ ATTENZIONE: & pericoloso per qualunque
persona non qualificata effettuare operazioni
di assistenza o riparazione che comportino

la rimozione dei pannelli di copertura, in
quanto tali pannelli forniscono la protezione
necessaria contro I'energia delle microonde.

/\ ATTENZIONE: La mancata esecuzione
delle operazioni di pulizia periodiche puo
provocare deterioramenti della superficie,
che possono influenzare negativamente la
durata dell'apparecchio e causare situazioni di
pericolo.

/\ ATTENZIONE: Pulire regolarmente il forno ed
eliminare di volta in volta i residui di cottura.

/\ ATTENZIONE: Per evitare il rischio di
folgorazione, prima di qualsiasi intervento di
manutenzione accertarsi che l'apparecchio
sia spento e scollegato dall'alimentazione.
Non usare in nessun caso pulitrici a getto di
vapore.

/\ ATTENZIONE: Non utilizzare detergenti
abrasivi o raschietti metallici per pulire la
porta del forno in vetro, in quanto potrebbero

raffiarne la superficie e causarne la
rantumazione.

/A Per evitare il rischio di ustioni, attendere
che l'apparecchio si sia raffreddato prima
di eseguire qualsiasi operazione di pulizia o
manutenzione.

/\ ATTENZIONE: sloegnere I'apparecchio
prima di sostituire la lampadina, per evitare
rischi di scosse elettriche.

SMALTIMENTO DEL MATERIALE DI IMBALLAGGIO

[l materiale di imballag%io é riciclabile al 100% ed e contrassegnato
dal simbolo del riciclo &y .

Non disperdere le diverse parti dellimballaggio nellambiente, ma
smaltirle in conformita alle norme stabilite dalle autorita locali.

SMALTIMENTO ELETTRODOMESTICI

Questo prodotto & fabbricato con materiale riciclabile o riutilizzabile.
Smaltire il prodotto rispettando le normative locali in materia. Per
ulteriori informazioni sul trattamento, il recupero e il riciclaggio
degli elettrodomestici, contattare l'ufficio locale competente, il
servizio di raccolta dei rifiuti domestici o il negozio presso il quale il
prodotto € stato acquistato. Questo apparecchio & contrassegnato
in conformita alla Direttiva Europea 2012/19/UE sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE). Provvedendo al
corretto smaltimento del prodotto si contribuira ad evitare potenziali
conseguenze negative sullambiente e sulla salute umana.

[l simbolo == sul prodotto o sulla documentazione di
accompagnamento indica che questo apparecchio non deve essere
smaltito come rifiuto domestico, bensi conferito presso un centro
di raccolta preposto al ritiro delle apparecchiature elettriche ed
elettroniche.

CONSIGLI PER IL RISPARMIO ENERGETICO

Preriscaldare il forno solo se specificato nella tabella di cottura o
nella ricetta. Usare teglie laccate o smaltate in colori scuri, in quanto
assorbono il calore in modo piu efficiente. Gli alimenti che richiedono
tempi di cottura lunghi continueranno comunque a cuocere anche a
forno spento. Questo prodotto contiene una sorgente luminosa con

classe di efficienza energetica D.
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Collegamenti elettrici

Prima di collegare l'apparecchio
Controllare che la tensione indicata sulla
targhetta matricola corrisponda a quella
dellimpianto elettrico domestico.

La targhetta matricola si trova sul bordo
frontale del forno (visibile a porta aperta).
Non rimuovere le piastre di protezione
del forno a microonde che si trovano
lateralmente nella cavita del forno. Tali
piastre evitano che i grassi e i pezzetti di
cibo entrino nelle feritoie del forno.

Assicurarsi prima dell'installazione che il
forno sia vuoto.

Assicurarsi che l'apparecchio non sia
danneggiato.

Verificare che lo sportello del forno si
chiuda perfettamente e che la guarnizione
interna non sia danneggiata. Vuotare

il forno e pulire l'interno con un panno
morbido inumidito. Non accendere
I'apparecchio se il cavo di alimentazione

o la spina sono danneggiati, se non
funziona correttamente o se € caduto o

é stato danneggiato. Non immergere il
cavo di alimentazione o la spina nell'acqua.
Tenere il cavo di alimentazione lontano
dalle superfici calde. Potrebbero verificarsi
scosse elettriche, incendi o altre situazioni
pericolose.

Dopo il collegamento

Il forno funziona solo se lo sportello &
chiuso correttamente.

La messa a terra dell'apparecchio e
obbligatoria a termini di legge.

Il fabbricante declina qualsiasi
responsabilita per eventuali danni a
persone, animali o cose, derivanti dalla
mancata osservanza di questa norma.

| produttori non sono responsabili per
problemi causati dall'inosservanza delle
presenti istruzioni da parte dell'utente.
La mancata osservanza di queste istruzioni
puo portare a situazioni di rischio. Il

Produttore
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costruttore declina ogni responsabilita per
lesioni a persone o animali o danni alle cose
qualora non siano rispettate le presenti
informazioni e precauzioni.

ATTENZIONE: Lapparecchio non e destinato
ad essere messo in funzione per mezzo di
un temporizzatore esterno oppure di un
sistema di comando a distanza separato.
Una volta terminata l'installazione, i
componenti elettrici non dovranno piu
essere accessibili dall'utilizzatore.

Affinché l'installazione sia conforme alle
norme di sicurezza vigenti, occorre un
interruttore onnipolare avente una distanza
minima di 3 mm tra i contatti.

AVVERTENZA: il cavo di alimentazione
deve essere sufficientemente lungo

da permettere il collegamento
dell'apparecchio, incassato nel mobile,
allalimentazione di rete.

Non tirare il cavo di alimentazione.

Se il cavo di alimentazione € danneggiato,
deve essere sostituito con uno identico.

[l cavo di alimentazione deve essere
sostituito solo da un tecnico specializzato,
in conformita alle istruzioni del fabbricante
e nel rispetto delle norme di sicurezza in
vigore. Rivolgersi a un centro di assistenza
autorizzato.

Non accendere I'apparecchio se il cavo di
alimentazione o la spina sono danneggiati,
se non funziona correttamente o se

e caduto o e stato danneggiato. Non
immergere il cavo di alimentazione o

la spina nell'acqua. Tenere il cavo di
alimentazione lontano dalle superfici calde.
Non toccare l'apparecchio con parti del
corpo umide e non utilizzarlo a piedi nudi.
Per gli apparecchi con spina incorporata,
se la spina non e idonea per la presa di
corrente, rivolgersi a un tecnico qualificato.
Non utilizzare prolunghe, prese multiple

o riduttori. Non collegare l'apparecchio

ad una presa che puo essere controllata
tramite telecomando.



ITALIANO

GARANZIA IKEA

Quanto dura la garanzia IKEA?

Questa garanzia € valida per cinque anni a partire dalla data di
acquisto/consegna del tuo elettrodomestico presso un negozio
IKEA. E necessario esibire lo scontrino originale come documento
comprovante l'acquisto. Eventuali interventi di assistenza
effettuati durante la garanzia non ne estenderanno la validita.

Chi fornisce il servizio?

Il servizio assistenza selezionato ed autorizzato da IKEA fornira
il servizio attraverso la propria rete di Partner di Assistenza
autorizzati.

Cosa copre questa garanzia?

La garanzia copre i difetti dell'elettrodomestico causati da vizi di
fabbricazione (difetto funzionale), a partire dalla data di acquisto/
consegna dell'elettrodomestico. Questa garanzia & applicabile
solo all'uso domestico. Le eccezioni sono descritte alla voce
“Cosa non & coperto dalla garanzia?”. Nel periodo di validita della
garanzia, i costi di riparazione (pezzi di ricambio, manodopera

e viaggi del personale tecnico) saranno sostenuti dal servizio
assistenza, fermo restando che l'accesso all'apparecchiatura

per l'intervento di riparazione non comporti spese particolari.
Queste condizioni sono conformi alle norme locali ed alle norme
in vigore in Svizzera. | componenti sostituiti diventano proprieta
di IKEA.

Come IKEA interverra per risolvere il problema?

Il servizio assistenza incaricato da IKEA per I'esecuzione del
servizio esaminera il prodotto e decidera, a propria esclusiva
discrezione, se lo stesso rientra nella copertura della garanzia. Il
Servizio Assistenza IKEA o il suo Partner di Assistenza autorizzato
tramite i rispettivi Centri di Assistenza, a propria esclusiva
discrezione, riparera il prodotto difettoso o provvedera a
sostituirlo con un prodotto uguale o di pari valore.

Cosa non & coperto dalla garanzia?

+  Normale usura

+ Danni provocati deliberatamente, danni provocati dalla
mancata osservanza delle istruzioni di funzionamento, da
un'installazione non corretta o in seguito a collegamento a
un voltaggio errato. Danni provocati da reazioni chimiche
o elettrochimiche, ruggine, corrosione o danni causati da
acqua, inclusi i danni causati dalla presenza di eccessivo
calcare nelle condutture idriche. Danni causati da eventi
atmosferici e naturali.

+ Le parti soggette a consumo, incluse batterie e lampadine.

+ Danni a parti non funzionali e decorative che non influiscono
sul normale uso dell'elettrodomestico, inclusi graffi e
differenze di colore.

+ Danni accidentali causati da corpi o sostanze estranee e
danni causati da pulizia o eliminazione di ostruzioni da filtri,
sistemi di scarico o cassetti del detersivo.

+ Danni ai seguenti componenti: vetroceramica, accessori,
cestelli per posate e stoviglie, tubi di alimentazione e
drenaggio, guarnizioni, lampadine e copri lampadine, griglie,
manopole, rivestimento e parti del rivestimento. A meno che
si possa provare che tali danni siano stati causati da errori di
fabbricazione.

+ Casiin cui non vengono rilevati difetti funzionali durante la
visita di un tecnico.

+ Riparazioni non eseguite dal nostro Servizio Assistenza
autorizzato e/o da un Partner di Assistenza contrattuale
autorizzato o in caso di uso di ricambi non originali.

+ Riparazioni causate da un'installazione non corretta o non
conforme alle specifiche.

+ Casidiuso improprio e/o non domestico dell'apparecchio, ad
es. uso professionale.

+ Danni da trasporto. Qualora sia il cliente a trasportare il
prodotto alla propria abitazione o ad altro indirizzo, IKEA
non € responsabile per eventuali danni che potrebbero
verificarsi durante il trasporto. In compenso, qualora sia IKEA
ad effettuare il trasporto del prodotto all'indirizzo del cliente,
eventuali danni occorsi al prodotto durante la consegna
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saranno coperti da IKEA.

+ Costiinerenti la prima installazione dell'elettrodomestico
IKEA.

+ Tuttavia, qualora un fornitore di servizi IKEA o un suo partner
autorizzato ripari o sostituisca l'apparecchio nei termini
della presente garanzia, il fornitore o il partner autorizzato
reinstalleranno l'apparecchio riparato o installeranno
I'apparecchio in sostituzione, se necessario.

Tali restrizioni non valgono per regolari interventi svolti da

personale tecnico qualificato con ricambi originali per adattare

'apparecchio alle disposizioni tecniche di sicurezza di un altro

paese UE.

Applicazione delle leggi nazionali

Il cliente é titolare dei diritti previsti dal D. Lgs. n. 206/2005 e la
presente garanzia IKEA di 5 (cinque) anni lascia impregiudicati
tali diritti che rispondono o estendono i diritti minimi legali di
ogni paese in termini di garanzia. Tali condizioni non limitano
tuttavia in alcun modo i diritti del consumatore definiti dalle
leggi locali.

Area di validita

Per gli elettrodomestici acquistati in una nazione EU e portati

in un‘altra nazione EU, i servizi saranno forniti in base alle

condizioni di garanzia applicabili nel nuovo paese. Lobbligo di

fornire il servizio in base alle condizioni della garanzia esiste solo

se l'elettrodomestico & conforme ed & installato secondo:

- le specifiche tecniche del paese in cui viene richiesta
l'applicazione della garanzia;

- le informazioni sulla sicurezza contenute nelle
Istruzioni per il montaggio e nel Manuale dell'utente.

Il servizio ASSISTENZA dedicato per gli apparecchi IKEA

Non esitate a contattare il Centro Assistenza Autorizzato

incaricato da IKEA per:

* richiedere assistenza tecnica nel periodo di garanzia

+ richiedere chiarimenti sull'installazione degli
elettrodomestici IKEA installati nelle cucine IKEA

+ richiedere informazioni sul funzionamento degli
elettrodomestici IKEA.

Per assicurarvi la migliore assistenza vi preghiamo di leggere

attentamente le istruzioni di assemblaggio e/o il manuale di

istruzioni del prodotto prima di contattarci.

Come contattarci se avete bisogno di assistenza

Siete pregati di contattare il
numero del Centro Assistenza
Autorizzato incaricato da IKEA
riportato sull'ultima pagina di
questo manuale

Al fine di garantirvi un servizio piu veloce, vi
suggeriamo di utilizzare i numeri di telefono riportati
in questo manuale. Fate sempre riferimento ai numeri
indicati nel manuale dell'apparecchiatura per la quale
avete bisogno di assistenza. Vi suggeriamo di avere
sempre a disposizione il codice IKEA (8 cifre) e il codice a
12 cifre riportati nell'etichetta del vostro prodotto.

CONSERVATE IL DOCUMENTO DI ACQUISTO/CONSEGNA!
E la prova del vostro acquisto ed & necessario esibirlo
affinché la garanzia sia valida. Sullo scontrino sono riportati
anche il nome e il codice articolo IKEA (8 cifre) per ogni
apparecchiatura acquistata.

Avete bisogno di ulteriore aiuto?

Per qualunque informazione non relativa all'assistenza vi
preghiamo di far riferimento al Servizio Cliente del punto vendita
IKEA di riferimento. Vi preghiamo di leggere attentamente la
documentazione tecnica relativa all'elettrodomestico prima di
contattarci.
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Telefon szam: (06-1)-3285308
Tarifa: Helyi tarifa
Nyitvatartési idé: Hétf6tsl Péntekig 8.00-20.00
NORGE
o Telefon nummer: 23500112
BELGIE - BELGIQUE - BELGIEN Toket Lokal takst
Telefoon/Numeéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311 Apningstider: Mandag - fredag 8.00-20.00
Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d'un appel local/Ortstarif NEDERLAND
Openingstijd: Maandag - Vrijdag 8.00-20.00 Telefoon: 0900-235 45 32 en/of 0900 BEL IKEA
Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00-20.00 0031-50 316 8772 international
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00-20.00 Tarief: Geen extra kosten. Alleen lokaal tarief.
BbJITAPUA Openingstijd: Maandag t/m - Vrijdag 8.00 - 21.00
TenethHeH HoMep: 02 4003536 Zaterdag 9.00 - 21.00
Tapuda: Jlokanta Tapuda Zondag/ Feestdagen 10.00 - 18.00
Pa6oTHo Bpewme: NOHeJe/HUK - NeTbK 8.00-20.00 OSTERREICH
CESKA REPUBLIKA Telefon-Nummer: 013602771461
Telefonni €islo: 225376400 Tarif: Ortstarif
Sazba: Mistni sazba Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
Pracovni doba: Pondéli - Patek 8.00 - 20.00 POLSKA
DANMARK Numer telefonu: 225844203
Telefonnummer: 70150909 Stawka: Koszt potaczenia wedtug taryfy operatora
Takst: Lokal takst Godziny otwarcia: Poniedziatek - Pigtek 8.00-20.00
Abningstid: Mandag - fredag 9.00 - 20.00 PORTUGAL
Lordag (Abent udvalgte sendage, se IKEADK) ~ 9.00 - 18.00 Telefone: 213164011
DEUTSCHLAND Tarifa: Tarifa local
Telefon-Nummer: 06929993602 Hordrio: Segunda - Sexta 9.00 - 21.00
Tarif: Ortstarif ROMANIA
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00 Numar de telefon: 021 2044888
EAANAAA , , Tarif: Tarif local
TNAEPWVLKOG apLBHOG: 2109696497 Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00
Xpewon: ) ToTuKr XpEWoN ) POCCUA
Qpeg Asttoupyiac: Aeutépa - Mapaokeun 8.00 - 20.00 TeneoHHbiii Homep: 84957059426
ES!’ANA ] CTOMMOCTb 3BOHKa: MecTHas CTOMMOCTb 3BOHKa
Teléfono: 913754126 (Espafia Continental) Bpems paboTbl: MoHeaenbHYK - MaTHULA 9.00 - 21.00
Tarifa: Tarifa local (MockoBcKoe Bpems)
Horario: Lunes - Viernes 8.00-20.00 SCHWEIZ - SUISSE - SVIZZERA
EESTI - LATVIJA - SLOVENIJA - K'YMNPOZ Telefon-Nummer/Numeéro de téléphone/Telefono: 0225675345
htto// K Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/Prix d'un appel local/Tariffa locale
bt iliea.com ffi iten: Montag - Freit 8.00 - 20.00
FRANCE 0] nungsyzenen. ontag - Freitag R .

) . ) Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00-20.00
Numéro de téléphone: 0170480513 Orario dapertura: Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00
Tarif: Prix d'un appel local SLOVENSKO
Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 9.00 - 21.00 Telefd Zislo: 2150102
HRVATSKA elefonne cislo: (02) 50102658

) ] Cena za hovor: Cena za miestny hovor
Broj telefona: 0800 3636 Pracovna doba: Pondelok az piatok 8.00-20.00
Tarifa: Lokalna tarifa SRBIJA
Radno vrijeme: Ponedjeljak - Petak 8.00-20.00 Enoi . 0717 555 444
iSLAND poj Tgne¢0Ha.
> y cTona: lokalna kypc
Simandmer: 5852409 PagHo Bpewme: MoHeze/mbak - cy6oTa 9.00 - 20.00
Kostnadur vid simtal: Almennt minutuverd Hegerba 9.00 - 18.00
Opnunartimi: Manudaga - Fostudaga 9.00-17.00 SUOMI
ITALIA Puhelinnumero: 0981710374
Telefono: 0238591334 Hinta: Yksikkéhinta
Tariffa: Tariffa locale Aukioloaika: Maanantaista perjantaihin 8.00 - 20.00
Orari d'apertura: Lunedi - Venerdi 8.00-20.00 SVERIGE
LIETUVIY Telefon nummer: 0775-700 500
Telefono numeris: (0) 520 511 35 Taxa: Lokal samtal
Skambucio kaina: Vietos mokestis Oppet tider: Mandag - Fredag 8.30-20.00
Darbo laikas: Nuo pirmadienio iki penktadienio 8.00-20.00 Lordag - Séndag 9.30-18.00
LUXEMBOURG UNITED KINGDOM - IRELAND
Numéro de téléphone: 035220882569 Phone number: 02076601517
Tarif: Prix d'un appel local Rate: Local rate
Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00-18.00 gggnlng hours: Monday - Friday 8,00am -
,0Upm
Saturday 8,30am -
4,30pm
Sunday 9,30am -
3,30pm
MOROCCO
Web: www.|KEA.com s Y adga
Bejelentés idSpontja: JOTALLASI SZELVENY
Hiba megsziintetésének idépontja:
Visszaadas idépontja: Tipus:
Bejelentett hiba:
Az elharitott hiba lefrasa: Gyartasi szam:
Ertékcsokkenés oka, mértéke: Eladés kelte:
Aj6téllas Uj hatarideje: 20 n
Szerviz neve: ...... Munkalapszam ............. (betivel)
hé
(P.H.) alairas Eladé szerv:
Bejelentés idSpontja: JOTALLASI SZELVENY
Hiba megsziintetésének idépontja:
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Bejelentett hiba:
Az elhéritott hiba leirasa: Gyértési szdm:
Ertékcsokkenés oka, mértéke: Eladas kelte:
Aj6téllas Uj hatarideje: 20 n
Szerviz neve: ...... Munkalapszam: ...... (betdvel)
hé
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Bejelentés idépontja: JOTALLASI SZELVENY
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Visszaadas idépontja: Tipus:
Bejelentett hiba:
Az elhéritott hiba leirasa: Gyértési szdm:
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Aj6téllas Uj hatarideje: 20 n
Szerviz neve: ........... MUNKBIAPSZAM: s (betdvel)
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